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MUÍl)De21CC  M21  y:)jos2i. 
jOTTipóCArnui'D  córnTXÁti  tja  TrjfofA  feo 
le  IXU1D  eióio  A  \iÁt  lejr  t)A  fASAiiicit)  ó- 

5A  A]]t  A|l  UbpATTjAfl  JT]  A]Z  e)\e  '06  't]  C- 
rjleAt)  rSO)  eAtOT],  T]A   )]-2l]C|XeACA    Ó5A 

^IJAcÁjH,  eobixAC,  UA  DornT)AjU,  UA  9X]u\i- 

CAtA,  A  CÁ  CATxélt  OtIX)  SaSA^XC    A  5IAC- 

At)  A)|i  yeAti  bljAtAr)  tio  tó. 

]  "D-coTAc,  x)éA]i'FATT]U]'D  leo  T)AC  yé\v- 
)]\  leo  Tjfor  TTjó  ye]'t'n]e  vo  -oeutiAt)  tjo't) 
S-citej-oeAtn  't)A  i-^oca^    t)a    ceAT)5AT]  a 

CU|l  Ajtl  A^AlTb,  -De  bíXJ5  TDÁ  TTj-bei'óeAt)  Tf 

bjAlCAf  AT]  c]'(]r]]t>  cor)5bA]5ce    Af    córn- 

AJJl  tlA  T)-X)AO]T]ll>  le  CéA'D    bljATÍAlr)     hwt 

uítAf  u)rr)]fi  ptiocuTCújT)  ÓjiieATjTiAc  a 
córnA]|ieArr)  Va  cfji  Teo  i  í]-Vjn. 

^^í  C15  IjTjT)  nióíiÁT)  n]]UeÁ]ti  a  CAMjjtC 
50  T)A  "DAojT)]?)    "d'jottipujS  A  5-C]iei'DeArri . 

bf'ÓeA'DAll  AlTjeolAC  'TA  TT)-bAjle.  Do  xí^- 
eA-DAit  TiAC  TiAb  AOr]  yó^\u]n)  A]5  a  tJ-AjC 
TieAcAjb  r\o  Aon  cbatjsa  tio  l]ceA|i'6A  le 

fÓ^lujTT]  ACU,  ASUT,  TT)A|ii  X]^>  T)AC  jXAb 
AOíJ  C  f  fblAlCAf  ACU. 

CdrCAfX     llr)T]     é)peAíJT)A)5  1     T)-'D]U     A 


lAnncAr,  '  21  n^b  Aib)-cii  A)5  f]A  ii  éin- 
eAT]T)Aj5]b? ''     A5ur  Tio  5uri    coru)5eArr) . 

TAOCATl  T]A  CeAT15Atl    YaT)  rnot)  lÁCA|tAC, 

bf  AT]  leAc  jT  ^ó  oe  rnu)T]C)it  t]a    n-éiri- 

eArjT]  AJfl  AT]   ]T)r]C]T]T]   CeU'DT]A.         NUAJÍI  A 

criu]t]T)i5  At]  c]r)eÁi  reo  T'^'^i'óbtieAr  r^^Tj 

C]Tl  r^O  CUSA-DAjl  rÓ5lu)TT)  T]A    Cfíie    T^O, 

ruAj-tce  le  T:oTT]blAi-  5^^^^  "o'a  5-clAT)r]. 
2l]A|i  -D'éitxis  'r]  c-Aor  05  ruA]-  fóslujTTjce 

rAT]  TT]OÍ)  rO  X^'frjAVfiA-DAIl  "d'a  ll-AJCTieAC- 
Alb  C]TT)C)OU  CeAT15A  ASUf  rÓSt-UjTT)  r]A  }]- 
é)|teAf]Tl-  DubAJflC  A  rj-AJCfieACA  leo  T)AC 
]lAb  AOT]    CeATj5A  TIO  Ajbj-Ojl  A]5  A  T]-A]C- 

neACAjb;  ]n  rii.  "oubAiitc  atj  c-AOf  Ó5 
leocA  yé)r)  t]ac  Tn-bej-oeA-o  aotj  bA]r]c 
Acu  le  cirjeA-o  éo  ruA|tAc,    A^uy    "d'jott]- 

pA-DAIl  A  S-CItei-OeATT],   TT]A|l  -QO  bf  CAJCjI- 

]ceAC  A5U)-  éjixeATjnAc  có  ior)AT]T]  ]r]  a 
rT))AT)CA]b.    Jv  té  "duaIsa]-  t]A    5-clé]]tAC 

ATJ  CeAr)5A  f  AOCflUjA-D. 

CÁ   5leACAite  TDAjxAb  AJtjtt)  "Fjíltl''  a 

CUtX  ITTJIXjr  ej-DJIl  r^OlCjb    CUTTlAt]r)  SAOt)- 

Ajlse  Dle'Á-Óléjc.     SeACA^r]  é! 


At  the  meeting  of  the  National  League,  in 
Tuam,  the  other  day  the  language  was  referred  to 
thus— 

The  meeting  was  about  to  disperee  when 
Mr.  Lyons  said  the  National  League  should  do 
something  towards  the  preservation  and  cultivat- 
ion of  the  Irish  language.  He  would  suggest  that 
this  branch  of  the  League  take  the  matter  up  and 
collect  subscriptions  for  the  purpose.  Distributing 
prizes  in  the  schools  of  the  parish,  to  pupils  learn 
ing  Irish,  would  be  a  good  way  to  encourage  the 
etudy  of  the  language. 

The  Kev.  President  paid  there  was  a  column  of 
Irish  given  weekly  in  the  Tuam  Ne^cs,  and  very 
few  read  it. 

Mr.  Lyons — I  am  not  certain  whether  that  is 
so  or  not,  but  I  would  set  little  value  on  the  pat- 
riotism of  the  Irishman  who  would  not  help  to  pre 
serve  his  native  language.  Our  language  was  the 
chief  means  under  Providence,  of  preserving  the 
Catholic  faith  in  this  country  in  the  penal  times. 

The  Rev.  President,  Father  Canton,  said  that 
every  person  sitting  around  the  room  here  had 
plenty  of  Irish, 

Mr.  Flatley— But  what  about  the  rising  genera- 
tion? 

Rev.  President— It  is  the  Literary  Society  that 
onght  to  take  up  the  matter,  there  is  plenty  of  ma- 
terial for  the  purpose.  You  can  hardly  expect  old 
people  to  do  it  and  I  would  suggest  that  Mr.  Lyon 
think  over  the  matter  till  next  meeting  when 
something  practical  might  be  proposed. 
The  meeting  then  adjourned  to  1st  Sept. 

— 2  uam  IHews. 
With  few  exceptions  the  laity  seem  to  take  great 
er  interest  in  the  preservation  of  the  language  than 
the  clergy,  when  it  is  the  special  duty  of  the  lat 
ter.  The  Irish- American  element  in  this  country 
cannot  be  less  than  twenty  millions,  yet  the  Gath 
olic  population,  including  all  nationalities,  is  giv 
en  at  seven  or  eight  millions  only.  Nine  tenths  of 
the  Irish  who  came  to  this  country  were  Catholics, 
and,  therefore,  under  ordinary  circumstances,  nine 
tenths  of  th«  Irish  American  element  should  be 
Catholics,  but  they  are  not,  owing  to  the  neglect 
to  cultivate  and  preserve  the  language  and  litera 
ture  of  their  country.  An  Irish  name  is  no  longer 
»n  indication  of  a  man's  religion  in  this  country, 
The  children  of  Irish  parents  who  have  amassed 
money  in  this  country  are  no  longer  Irish  in  either 
sentiment  or  religion.  Why?  Because  Irishism 
is  to  them  the  synonym  of  ignorance  and  scorn  to 
to  be  identified  with  it.  Show  such  people  that 
the  Irish  did  have  a  language  and  a  literature  and 
there  will  be  little  detection.  Hence,  the  Irish 
Catholic  bishop  or  priest  who  makes  no  efifort  to 
cultivate  and  preserve  the  language  is  playing  into 
the  hands  of  protestantism  and  infidelity.  If 
Father  Canton,  or  any  other  priest  takes  exception 
to  the  above,  let  him  account  for  the  Irish-Amer 
ican  defection  to  Catholicity,  and  the  fact  that  very 
few  of  the  Irish  American  poor  are  protest  ants. 
Mr.  Lyons  struck  the  nail  square  on  the  head  : 
it  would  take  Lord  Ross's  telescope  to  discover 
the  patriotism  of  him  who  neglects  his  language. ) 
The  workers  in  the  Gaelic  cause  need  not  be  sur 
prised  to  see  The  Gael  weekly,  as  the  representa 
tive  of  the  Gaelic  Race,  in  the  near  future.  It  is 
easier  to  run»  weekly  than  a  monthly  paper. 

We  have  for  lO'ne  time  interesting  Gaelic  ma* 
ter  from  Mr.  Htnebry,  a  student  of  Maynooth, 
fFbioh  W6  fiball  vcB^aence  in  pur  nest  jesue. 


Balfour's  latest  scheme  to  denationalize  Ireland 

the  endowing  of  a  Catholic  university. 

The  only  way  tf>  conserve  Irish  Nationality  is  to 
cultivate  and  preserve  the  language,  and  the  best 
way  to  do  that  is  to  circulate  GaeUc  literature. 

We,  then,  beseech  the  readers  of  The  Gael  to 
do  the  latter.  This  can  be  effectually  done  in  this 
way.— 

Let  each  reader  make  a  list  of  all  the  Irishmen 
and  women  in  his  or  her  neighborhood  and  col- 
lect from  them  the  sum  of  one  penny  a  week  or 
5  cents  amonth,  as  sxtbscription  to  The  Gael,  the 
Irish  Echo,  or  the  Gaelic  journd,  whichever  the 
subscriber  elects  (We  mention  the  three  journals 
lest  objections  should  be  made  to  The  Gaei  ,  and' 
because  we  have  no  private  ends  in  view  apart 
from  the  circulation  of  Gaelic  literature.  )  Send 
the  names  to  the  oíí'ce  of  the  paper  selected,  that 
papers  may  be  sent,  and  the  subscriptions  whea 
they  amount  to  a  dollar  or  two,  deducting  all  the 
expenses  of  stationery,  postage  etc. 

If  this  be  tried  we  shall  pledge  our  life  for  a 
happy  result.  The  sum  of  a  penny  or  5  cents  is 
so  small  that  no  one  would  refuse  to  give  it,  if 
only  to  get  shut  of  the  collector'^  importunity. 

Of  course,  this  would  entail  considerable  labor 
but  labor  in  behalf  of  the  preservation  of  the  life 
of  his  nation  should  be  a  labor  of  love  to  every 
Irishman,  and  there  is  no  doubt  of  the  effective- 
ness of  the  mode  suggested 

To  protect  collectors,  all  subscribers  will  be  no- 
ted under 

Sentiments  of  our  Sob^cribers, 


The  readers  of  The  Gael    will    be  pleased  to 
learn  that  our  former  student  contributors, — 
M.  P.  Mahoo,  Mt  St  Mary's  College,  Md. 
P.  C.  York,  St  Mary's  Seminary,  Bal  Md. 
P.  H.    0*l.»onnell,   Villanova    College,  Pa.    and 
D.  J.  Murphy,  St  Charles's  Seminary,    Pa.    are 
now  in  Holy  Orders.      We  pray  that  their  mis- 
sions may  be  prosperous  and  happy. 

Their  more  extended  intercourse  with  the  pub 
lie  now  will  increase  their  opportunities  to  prop 
agate  the  language.  And  we  hope  tliey  will  get 
some  of  their  respective  neighbors  to  start  the  5 
cent  subscriptions,  as.  above  recommended. 


Ifie  American  Printer,  Susquehanna,  Pa.,  is  a 
new  typographical  production,  a  copy  of  which 
lies  before  us.  It  contains  four  large  pages  of  in» 
teresting  matter  devoted  to  the  interests  of  the 
printing  and  publishing  trade.  The  American 
Printer  Publishing  Co.,  are  its  publishers,  and  its 
price  is  fifty  cents  a  year. 

MOTHERS  .'  Don't  Fail  To  Procure  Mrs. 
Winlow's  SOOTHING  SYRUP  For  Your  Chil- 
dren  While  Cutting    Teeth. 

It  soothes  the  child,  softens  the  gums,  allays 
all  pain,  cures  wind  colic,  and  is  the  best  remedy 
for  diarrhoea. 

Twenty- FIVE  Cents  a  Bottle. 


Morgan  Grace  of  New  Zealand,  brother  of  ex- 
Mayor  Grace  New  York,  has  been  raised  to  the  dig 
nity  of  Count  of  the  Holy  Roman  Empire,  by  His 
Holiness,  heQ  SHI.  Count  Grace  was  bom  in 
IieJand. 
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The  Gaelic   Alphabet, 


Irish.    Romao.     S  muJ 


aw 
bay 
kay 
dliay 

ay 

eff 

gay 

ee 

ell 


ns 

O 

P 

v- 
r 

c 

u 


Roman.    8  iund. 

m        emm 


enn 

oil 

pay 

arr 
ess 
thay 

00 


SECOND    BOOK  (Continued.) 

Exercise  III  d. 

D  broad  sounds  somewhat  like  gh 
soft,  or  y  broad  and  guttural,  as,  -j-AOti- 
•cujTje,  a  freeman. 

D  slender  sounds  exactly  like  y  in 
year,  río]i-tíl]r,  sincere. 

t>  filial  is  silent. 

D  in  the  body  of  a  word,  not  a  com. 
pound,  is  silent. 

D  in  such  words  as  buj-óe  and  c|io)te 
merely  lengthens  the  sound  of  the  pie. 
ceding  letters,  and  preserves  the  cor- 
rect orthogri*phy,  somewhat  like  gh  in 
mi[gh]ty,  thou[gh],  etc.  in  English 

D  in  the  first  syllable  of  a  word,  if 
preceded  by  a  or  o,  sounds  like  i  in 
vie,  ey  m  eye.  The  exceptions  to  this 
rule  are  marked  with  accent,  thus,  á-ó, 
luck,  pronounced,  aw.  But  when  the  a 
or  the  o  is  a  member  of  a  dipthong  it 
does  not  come  under  the  rule. 

Note— The  foregoing  rules  are  so  im- 
portant that  the  student  should  commit 
them  to  memory. 

At,  luck,  aw. 

A-DATic,  a  horn,  i.ark. 

AtTTiu-D,  timber,  awmhudh. 

buite,  yellow,  bwee. 

ctioi-óe.  heart,  kree. 

rriAt),  a  deer,  fee-eh. 
SAetjlse,  Irish  language,  ghayilgeh. 

5]iÁ«,  love,  graw. 

TT^A-oATi),  a  dog,  ^   madha. 

txAtATtc,  sight,  ri-ark. 

IxuAt).  red,  roo-eh 
tAOii-tuiTie,  a  freeman,  ^  sayer-yuine. 

Seuii,  sharp,  gayur. 


cixeuTi,  brave, 
ro,  or  f-eo,  this, 
beo,  living,  alive, 
0]i|iA)b,  on  ye. 
-DujTje,  a  person, 
rAO|i,  cheap,  free, 
f,  she,  her,  it, 


thrayun, 
sho. 
beo. 
uriv. 
dmneh, 
sayur, 
ee, 


1  'Jr]At  A5Ur  AtATlC.  2  mA-cA-o  ttuA-ó 
A5ur  eAc  buj-te.  3  y]Ac-vuh  Asut  y]At) 
bujte.  4  Atrrju-D  bupe.  -^  Á-ó  A^uy 
SjiAt).  6  CÁ  AT)  y]A-t  leo.  7  ]x  leAbAji 
5Ae*il5e  é  ro.  8  cÁ  iiAtAiic  seuti  A5. 
Alb.  9  CÁ  At  o|itiA]b.  10  CÁ  cfiojte 
Cjieutj  A5  -j-AOTi-tujTie. 

1  A  deer  and  a  born.  2  A  red  dog  and  a  yel- 
low steed.  3  A  raven  and  a  yellow  deer.  4  Tel- 
low  timber.  5  Luck  and  loye.  6  The  deer  is 
alive.  7  This  is  a  Gaelic  book.  8  Ye  have 
sharp  sight.  9  le  have  luck.  10  A  freeman 
has  a  brave  heart. 


2in  2ij)omÁT]  A5ur  ah  cijAbAc. 

Do  leAt)   CljAbAC    Sir])OtiTiÁTi    r]OC    -co 

CUA)t)  A]  [I  yAt)  O   'r)   Cpeii-C,  A5Ur  l  T^UAlft 

"CO  cor]T)Aipc  ye  T]ApAb  Aon  iniceAcc  e)l- 
e  Aj5e  uA]t),  v']on]pn)^  ye  ca^c   ai|i  at] 

5-CllAbAC,  A5Ur  -DUbAjnC       "CA]ty]'t)  TTlé 

A-OTT)Á)l  50  -Dejrnn  50  b-vu]l]rn  ]r]  vo 
curtiAcc,  A5ur  o  CÁ  TT]o  teACA  ac  ^eÁj^ji 
AnO)r>  b)teA-D  re  TTi)|xe«.c.     Se]r\r)  tuyA 

Airi  reA-D  CATTlAjll  A5Ur  -DA)rnreOCA]t> 
TTJjre."  Ca  FAp  Ar  bf  ATI  CllAbAC  A5 
rejHTDTT)  A5Ur  AT)  2r])0r)T)ÁT)  A5  -DAtTjrA, 
-DO  CUAlAJ*  T)A  TTjA-OriA  AT]  ceol   AJUr  'DO 

niceA-DAii  ruAr  50  b--Fe]cr]~fr  ca-d  a  bf 

Aiti  but),  A5ur  Va)C    leir    Ar)    ó-CllAbAC 

cejceAt  CO  cApAj*  Ar  b)  re  n  A  corAjb 

A    )OTT)CATl. 

2lT)  ce  ]rT)C!5eAr  Ar  a  fho'^    A5  ]TTi)nc 

AT)   ATT)A-DÁ]n,  T))   })-)0r)3r)ATn   ÚÓ    TT)Á  CAjU- 

eAT)n  re  Ar)  'Ouil5T)e. 

[Translation.] 
THE  KID  .\ND  THE  WOLF. 

A  KID  that  had  strayed  from  the  herd  was  purfued 
by  a  Wolf.  When  she  saw  all  other  hope  of  escape 
cut  off,  she  turned  round  to  the  Wolf,  and  said,  ''I 
must  allow  indeed  that  I  am  your  victim,  but  as 
my  life  now  is  but  short,  let  it  be  a  merry  one.  Do 
you  pipe  for  a  while,  and  I  will  dance."  While  the 
Wolf  was  piping  and  the  Kid  was  dancing,  the 
Dogs  hearing  the  music  ran  up  to  see  what  was 
going  on,  and  the  WoK  was  glad  to  take  himsel. 
off  as  fast  as  his  legs  would  carry  him. 

He  who  steps  out  of  his  way  to  play  the  fool,  must 
not  wouiJer  if  be  aaisseg  the  prize, 
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Der  Vater-Mill. 

BX  CHARLES  FOLLEN  ADAMi. 


I  reads  aboudt  dot  vater  mill  dot  runs 

der  life-long  day, 
Und  how  der  vater  don'd  coom   pack 

vhen  vonce  id  flows  avay  : 
Und  off  der  mill  shtream  dot  glides  on 

so  beacefuUy  und  sbtill, 
Budt  don'd  vas  putting  in  more  vork  on 

dot  same  vater  mill. 
Der  boet  says,  't  vas  beddher  dot  you 

holdt  dis  broverb  fast, 
*'Der  mill  id  don'd    vould  grind    some 

more  mit  vater  dot  vas  past." 

II. 

Dot   boem  id  vas  peautiful   to   read  a- 

boudt;  dots  so  I 
Budt  eef  dot   vater    vasn't   past   how 

could  dot  mill  veel  go  ? 
Und    vhj   make  diouble  mit  dot  mill 

vhen  id  vas  been  inclined 
To  dake  each  obbordunidy  dot's  gifen 

id  to  grind  1 
Und    vhen  der  vater   cooms  along   in 

qvand idles  so  vast, 
Id  lets  some  oder   mill    dake    oup  der 

vater  dot  vas  past. 
III. 
Dhen     der    boet  shange    der  subject, 

und  she  dells  us  vonce  again ; 
*'Der  sickle  nefifer  more  shall  reap  der 

yellow,  garnered  grain." 
Yell  ;■  vonce  vas  blendy,  aind't  id  ?  Id 

vouldn't  been  so  nice 
To  haf  dot  sickle  reaping  oup  der  same 

grain  ofer,  tvice ! 
Vhy,  vol's  der  use  off  cutting  oup  der 

grass  alreaty  mown  ? 
Id  vas  pest,  mine  moder  dold  me,  to  let 

veil  enough  alone, 
ir; 
^'Der  summer  vinds  refiie  no  more  lea- 
ves strewn  o'er  earth  und  main." 
Veil :  who  vants  to  refife  dhem?  Dhere 

vas  blenty  more  again  l 
cer    summer  vinds  dhey  sthep   righdt 

oup  in  goot  time  to  brepare 
uhose    Slants  und  trees  for  oder  leaves  : 

dhere  soon  vas  creen  vones  dhere. 
iShust  bear  dis  adverb  on  your  mindts, 

mine  frendts,  und  holdt  id  fast : 
per   new  leaves  don'd  vas  been  aroundt 

undil  der  oldt  v  as  past. 


21M   «itlUjLjOMM   U)S5e. 
Translatimi. 

Leisirri  Aj^i  ati  niuilionTi  uiróe  ú-z  a  j\]t- 
eAT  o  rnAj-cin  50  r)  oitc'. 

2l'r  ^n  CAO]  rjAc  -o  cisBAm  ah  cu)r5e> 
Ajr  o  -D'lTncis  re  rAoi ; 

2l5ur  Airi  AH  rnuc-TT]U]l)Tiii  a   piceAr  éo 

ciuir)  A'r  CO  b[xeÁ5, 
21c  r)AC  5cuineArin  rifor   'HÓ    ojbfe    Ajri 

AH  TTiuil)or]n  Aon  Ia 
Dej[i  At]  bÁp'O  50  nj  b  yeA]\n  ah  reAn-riÁt) 

feo  cori5bÁ]l  A)ri  -CAjAit; 
"rif  rneilcnt  ah  njuilionn  50  fi-eu5  lejf 

An  uirse  -c'jTDCis  uAjt  ' 

t:)ut  bpeÁ^  An  TDÁn  te  U'ljeAt  é  x\^,  "oaji 
50  -ceifmn ! 

2lc  n)UT]A  TTj-t'eiteAt)  at  5-uir5ecAjic  ce 

CAO)  T)-]0TT)póc'  face  "ti  rriu]l]nn  • 
21r  CA-D  cuióe  -oeuriA-c  cn]obló]c)'  vo  't) 

triU)l]Or]r)  'fA  tú-]\.  5AT]  cefic 
t)[ie]C  AiTi  5AC  uA)n  A  cujAt  to  currj  -do 

be)c  A  rneilc? 
21']-  r)UAiTi  A  ciseAr  at]   c-uirse  'r]A   trjA- 

TT)ACA  TTJÓpA,  le   T^eAnT, 
Có)5eAnri  rT)U|lior]ri  ei^in  ejle  r^^T  ^^)  C- 

u|T5e  ACÁ  CApc 

2lr)  rjn  ACitu)5eArir)  Aq   rite  at^  córn-ftÁ-ó 

-^'r  nnr]5eAT]ri  tújnri  50  yo]n, 

'tlf  geAixrifAjt)  cufX|\ÁT]  50  -ceo  SfiAjrjne 
buj-oe  't]  i-Slobojl." 

2t|A]|-eAt),  bf  ;  f^lC  ]T1  AOn    UA)\i    ATr)Ájr]. 

r)AC  jiAb  ?  Tii  beoc  fe  CO  'oeAT 
Do'r)  cuittxÁr)  -co  t)ejc  buA^tjc  At)  A|ibA)|i 

CeUTDTJA  A]fl  Air  ! 

CjA  'n  Tr)A]t  A  bejc  seAfijiA-i  At]  yé]-\K  a 

cÁceAtjA  Arjtir^  rcón? 

l3>-eÁ]tTi,  -DubAirtc  TTio  n]AtA)v.  IjOTt),  lei5- 
]t]c  'CO  liiAic  50  león. 

''N]   AlCbeOrAJ'Ó  5AOC  rAftltlAjt  T)fOr    Tt)(5 

x>]Ueo5A  rcApA  tA)\i  ú]]\  'r  rÁ]V." 

2I)A)reAt) ;  ciA  lAjxtirAr  A  rj-Ajcbeotús'  ? 
bej-ó  TieAfic  Ajtfr  te  rAJ^I^  1 

CAJt])C  5A0]Ce  At]  C-rArnfAlt»  AtT]AC  A5 
OUU^A'D  tlA  3-CnAtlt] 

2l'r  T)A  b-pUr]TDA-i)  '00  tuiUeosAt)  ejle ; 
bej-D  -DjXleosA  sUr'  50  SOjWc  Atjt) 

t)ejlt  AJíl  At]  r^ATJ-TlAt)  reO.    ]T)  bU|l  Tt]]AtJ- 

CA]b,  A  eAjit-De,  le  TjeAixc  '• 
N]  cAjArin  T]A  -z  lleo5A  riiAtA  50  'D-ce]5 
eArit)  t]A  r'^'^'j  t-)lleo5A  r.A|ic. 
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Dhen  nefíer  mindt  der  leaves  dots  dead: 

der  grain  dots  in  der  bin  : 
chey    both  off*  dhem  liaf  had  dheir  day 

und  shust  vas  gathered  in. 
Und  neffer  mindt  der   vater   vhen    id 

vonce  goes  droo  der  mill : 
Ids  vork  vas  done  !       ohere's   blendy 

more  dot  vaits  ids  blace  to  fill. 
Let  each  von  dake  dis  moral,  vrom  der 

king  down  to  der  peasant : 
Don'd     mindt  der  vater  dot  vas  past, 

budt  der  vater  dot  vas  bresent. 

IDf  rluA-6  bUACAll  A5  ini;ric  A]\i  tjftuAC 

iinn*^.  ^S'^r  ^ir^  F^icrinc  'ofot)  50  leop- 
LoróÁjH  Yah  ujrs®  to]r]'oes\i  -DA  luA-r- 
5At  te  clocAit).  CAp-eir  50  leotx  -oe  t)a 
ciaéACÚ)^  boccA  A  rtiJ^fibA-D,  cuirv  ceAr)Ti 
Tifor  n)jrTieArr)lA  n^  Ar]  cu)-d  e^le  a  clo)- 
510tjTi  or  Cjonn  atj  uirse,  asut  -DubAiT^c 
leo,  "Scop  buit  T^5r^eAt^r]  TTijOCiaócAjfteAC, 

CAT!  ]r  5T^eAT]Ti  -cfbre. 

(Translation.) 
THE  BOTS  AND  THE  FEOGS. 

A  troop  of  Boys  were  playing  at  the  edge  of  a  pond 
when,  perceiving  a  number  of  Frogs  in  the  water, 
they  began  to  pelt  at  them  with  stones.  They  had 
already  killed  many  of  the  poor  creatures,  when 
one  more  hardy  thanthe  rest  putting  his  head  above 
the  water,  said  to  them  ;  "Stop  your  cruel  sport, 
my  lads,  consider,  what  is  Play  to  you  is  Death  to 


"THE  PIOUS  WORK  OF  RIMINI." 

,  Amongst  other  spiritual  advantages  to  be  oh 
taine(?  from  the  ''Pious  WorV,''  in  which  Pope 
Leo  XIII.  takes  special  interest.  There  are  five 
Masses  celebrated  daily  for  the  intentions  of  the 
members,  with  Rosaries  and  Benediction  of  the 
Blessed  Sacrament  in  perpetuity.  By  request  of 
one  of  the  Brooklyn  members,  Mr.  David  O'- 
Keeflfe  has  translated  the  prayer,  to  be  said  daily, 
by  members  of  the  "Pious  Work,"  into  Gaelio, 
which  we  now  publish,  with  a  translation.  Tl  e 
Devotion  has  been  fully  explained  by  Miss  Casey, 
in  the  Dublin  papers. 

Dei]tj-D  Cui-ceAccA  tjo  Ij  Ojbfxe  CnÁb- 
At  CpA0br5A]lce  A5  H)TT))r]),  at]  OpcA 
yo  rriAp.  leATjAi  .-- 

21  DAjT)T^i05Air)  TiA  PjiiDpfne  "MaotVica, 
]r)  A]T)irn  T]A  TT)-buAt  fl-oloprrjATiA,  r)AC  Cfté 
5AC  u)le  A)rr]reAix  'do  cÁplA-ó  cite  jvÁt  zo 
FA)-criin  :  2l5ur  tia  tin'obiiujUiS  sah  ceo- 
|iA-D  -00  ixiT]eA-D  Cfxe  r)A  }reA|;cA,  ]r)  Ainjni 


2X]^\i  rin,  -HA  bac  le  tia    -oiUeosAib  acá 
niATib ;  AH  Sl^Ájnn*^  c-"^  'ta  ce^c  ; 
D]'  A  lAece  Acu    ahaoh,   Asur   criuinnio 

BATr)  lA'D  AfCeAC. 

2l5ur  OA  bAc  leir  An  ujrse   o  cuAjt   r*^ 

Cni'D  Ar)  TTlUlliOlT)   ceAHA  : 

0)'  A  obAitt  -ceurjCA.  cÁ  50  leort  ejle  vat- 
ATTlUltlC  le  r)A  ÁjC  A  l)0riA. 

DejpeAC  5AC  Aor)  Aj|i  ati  rfne  reo,  0  Ar] 
Tif5  50  -D-C)  AT  bfiÁCAiia  '• 

MÁ  bAC  lejt  ■Ar)  c-uir5e  a  -o'ittjcis,  ac  An 

C-U)r3ti  ACÁ  'tIAII  lÁCAltl. 

TjA  yn]t]u)e  -co  cujx  ClATjrj  RfSce.  eArcob- 
A]b,  A5ur  lA-oro  bA)T]eoir  le  cornluA-cAit- 
A,b  Cftej-DeAfrjac,  to)rbeÁiTi  a  5-CAbA]fi 
cuni  T]A  criAtbAccA  AlluiTine  ro  -do  cnAob- 
rsAojie ;  A5ur  leir  Arj  TTjuinitin  sat  ceo- 

IXA  -OO  CU)il  ATI  P-'^pA  Leo  IT]   r^T]   ^]^^   ^^ 

CfteuTi  ro,  e]'0]\^^n]t]rr)   ortc  óTiÁrA  r.Ab- 

AjTtC  -DO't)  llrx-D  atJAOn  [Pa^a]  TJOC  ACÁ 
jriTjA  CflOlte  CÁ  IÁTI  -DO  CA|ICAT|ACC  'CO 
5AC  TlAOt],  CÁ  TT1U)T115)T1  AJSe  ArAC,  30  t)' 
A-DÓC-FA-Ó  A  5-CrtOlte  5AC    •.pfor'DAl^e  ATI 

TiAOrn-ceAf  ro  noc  -do  MqeA-ó  At]  aIIu]-o. 
Ar]  CATDejfXCAO)  -DO  conó]n-blA]c,  ]r]Ar 
50  vri^yé]V]\i  Ijrin  r]Arr)A-DA]b  Afi  r]-AT]ArT]A 

-DO  ClAOj-DB,  Aft  T]-A)r]rniAr]CA  XjO  rCAOq..\, 

]OT]Ar  30  T]eArxcóru)te  Ijnn  a    Tri-beAlAC 

T]A  rubÁ]ic!-De.  2i5ur  cjiTi  éir  cúrejcrn 

C0Txó]t]]5ce  le  HórA  A]p    caIait),    50    m' 

réj-Djft  i]T]f]  u  e]5]r)  CÚ  r'iicnTic  cfiójnn- 

]5ce  le  OT]ó)it  Aóur  le  S^-olTie  A]íi  rjeAfrj 

21  t)A]r)rxf05AjT)(^  T]A   PA]ii]ri]r)    MdOrt)- 
CA,  5U]-D  OiiTxA]T]T],—  2lrt)én. 

2l]rcít]5ce  UAt)  SAcr-lÍ)éApU  •oArj 
cAittiA]-©  PÁ-Diu]C  'F-  -oe  tÁr]5. 

DaC]'  UA  CAOjtfJ. 

The  Assooiatrs  of  the   "Pious  Work,"  Estab- 
lished AT    RIMINI,    SAY    THE    FOLLOWING} 

PRAYER. 


0  Queen  of  the  Holy  Rosary  ;  in  the  name  of 
the  glorious  triumphs,  which  through  all  time  at- 
ended  the  recital  of  your  Rosary,  and  the  infiaite 
miracles  which  have  been  worked  by  its  means  ; 
in  the  name  of  the  solicitude  which  princes,  prel- 
ates and  members  of  religious  communities  have 
shown  to  sustain  and  propagate  so  excellent  a  de- 
votion, and  by  the  boundless  confidence  which 
Pope  Leo  has  placed  in  this  m:st  potent  weaoon. 
I  pray  you  to  grant  to  the  Sovereign  Pontiff  all 
the  graces  which  his  heait,  full  of  charity  for  all, 
expects,  of  you  ;  also  to  rekindle  in  the  heart  of 
all  Christians,  that  holy  zeal  with  which,  of  oLV 
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your  chaplet  was  r<^cited,  in  order  that  we  may  be 
able  to  vaQqni«-h  the  eueujies  i  f  onr  salv^ition,  pnt 
TestrJ.iut  ou  onr  papf^inup,  so  a"  to  advance  on  the 
Toad  to  vr^u^,  and  after  haviiig  geeu  y-u  crowned 
with  roses  on  earth,  we  may,  on»  day,  see  you 
crowned  with  bou  )r  aud  gl^-ry  iu  Heive>n  ! 
Queeu  of  the  Moít  Hol^  Rosary,  pray  for  ns. 

Amen. 


se2iN2r)ó)R  Aifx  L21  'n  ORejceziat)- 

LeAT]CA. 

v)An  ixejiii-iTinriseArtfobiiA  niSce  reo,'' 
Seo  )A-D  roclA  Cixfor'D  FéjT).     Caj]-- 

1)eÁT]Ar]  rjA'D  TbUinrl  PICC)Úft  AlTl  rCAJ-C  T]A 

ti--DAO)rieAt  T)AC  t)-vACAr  A  lejcej-Q  A|i]Arn 

Sinnr'^  5-cuiiricAr  roj^^éjtte  reo  Ctiforc, 

t]]  h-yU]l  CA-CAJ-Ó  A  CArTJAll    UA*     rCAJ-D 

-&T]  -DoniAjn  le  A  teu^At)  rjA  n)o5Acc  léjfi 
TSnir,  ^A  Á)C  corV)riu]te  A15  SACAt]  ré)n- 
Ir 'DATtiriAt  é  léjTt  bp]5  ArnAjitc:  ir  ir- 
filotiT)  é  5Ari  cejrje ;  r|f  ceArtAjseArj  uA)Tb 

AC  lOCA  to  TtUjbe  TJA    brilTTirCOt)     'DÓjtJCe 

Xé  rjA  t-euTjAt  corr])-AíTiA]l  le  ji^njOTifi  yé]r] 

C]A  A  -c-cis  lejr  cunncAr  50  rAjUejii  a 
CAbAjpc  A]Tt  le  Cftforx)  réiti  ?     2lt)  uAjti 

-A  t>)   re  lAbAJTlC  le  1\lA0til  ^AjlCUr  A5Ur 

"Mao til  túcÁr  Ajti  teiTieAt  atj  c-rAO)5il, 
l)f  rcAi'D  rnjlceAc  At]  ATTiA  ^eo  50  ro|lé|fi 
Ar  A  coiiiAiTi.     t))  Sé    -DACA-ó    v-e)n)iiet 

UACbÁr  AT]  ATtJA  CÁ  le  CeACC  A -D-Ofl-DUl^- 

ce  A  cuiiiAcc  reuT)  a  ^e)c  tT)A|i  rn.  )r 
Sé  ré)n  A  cujTireAr  A)ri  ati  U  niiUbAc 
TO,  rjA  rAniseACA  A^n  r;ucA  le  t)a  atjajI 
reAtt5Ac;  Sé  reuT]  rsojbreAr  tÁceArjn 
At)  -DorriAjT)  le  r]A  ArtiAnccúcAC  ;  Sé  yeur) 
A  CAjcyeAr  T]A  TieulrA  ó't)  rpe  |\  A5ur  a 

rSApAt  OlCAr  A  bOJpbe  AJTl  AH  C-rAOjAl 

50  qniice,  bf  ATI  -c  C)5eATtnA  A5  jtjT)- 
riT)  to  atjATicur  21  r^Afis    u)le-curtiACC- 

^t  réjT),  A5ur  r<55n^*  atj  cmTjjt  -dao-d- 

tJA  AT]A5Alt  At]  TT)l0>-0-:CÚT1  A^Ur  Af^  bAr 

CAt  A  bf  le  ceAcc.    Df  Sé  a)5  Acintinn 

-do  T)A  2lprC0jl  A5Ur  "DO  fjA  TDAOjrje  A  Xi) 
le  CeACC  T)A  T]-'D)A15  rCÁJ-D  r)>)T)ieAC  T)A 

n)ujtiqiifr]ArtbcAt  Asur  p)at)ca  riofxujte 

ATJ  ■DfteAni  'DATTJA'^CA.     C)A  A  -DAJCeOÓAt 

?TJA)t  é '?  Df  Sé  A  lé]5eAt  Ar  A  leAbATi 
réjn  ;  bf  Se  CA]rbeÁT]A  tújrjt]  léifirsfijo- 
rAt  Arj  c-rA05A]l,  TieArn-rujnj  A  s-CfiejD- 

)n).  21tJ  niAC  a  TrjApbCAt  At]  ACAflA,  ArJC 
ACAJfl    A  TDÚniT)AribAt  AI^  pÁjrCe,  COSAjt 

30)itce,  corr)ATicAjt  jrjnA  rUjéir  Cfifo 
TCAjte  yaXx^  bfteu3ACA,  ^Ajte  brteujAc 


A,  AjCftir  "ceuncA  A)ri  at|  c-Sojrseul  le 
ojbjteACA  é]tesc  ;  rrjforibuilce  td'a  r]-vev- 
TIAÓ  le  brxfs    0)bifi    -DiAbluiJeAccA,    yo)\ 

ATlTirA  CAUu).  AjttTHlleAt  Atinr  A   p  Aep, 

irnionn  rfor.fuAr  AsurTj-Aít-D-cirriciou. 

béjt  -Dljoe  Dé  buAjlce  ^aoj  corA  at    c- 

rA0j5ll  A]5  UAC'DAJXAC'D   AX]    "DJAbAjl    t]AC 

Tn-bé)t  Acnii^At  le  -DeurjAt  A]5  Atj  Ojii- 

OnOJ-D  AC  At]  C-Atr,  A    seATliXCAtl.  CltUCU5- 

At  rcopAt,  teifteAt  A  cufi  Ai|i  Ar)  rA05- 

Al-  Mac  CUttlACCATTJUjl  é  SaCAH  ?  AT]tl 
UA]|t  ACÁ  STtÁrCA  Dé  TTjÚCCA  Aqtir  AT)  T]- 
ATJATTl  :    t)AC  t-rU]l  XQ  rO]lé|tt     5O     b-fUjl 

T)A  -DAOjTie  rjA  5-cIat)tj  AJ5  Ar)  -DjAbAl?  jr 

cpucusAt  é  5AT]  5niAti  sAf]  roi-Ari  nioo- 
Acc  TTiAllA|t  terram  misiral  et  tenebra- 
rum  ubi  umbra,  mortis  et  nubis  ordo 
sed  sempiternus  horror  inhabitat,.  CÁ 
lé]Ti-T)occu5At  C[xforc  A  MAorti  2I)A|icur 

rOjUeUpCA.  Ca  C]OtinCAT)A  n'OAOjTieAt 
CO  \]-AX\  tlD'OTJA-DUitCA,    AT)     jT]ncleACC     C- 

10TT)po)5ce  A  cuTT)  o)lc'  Atj  CfiO)te  frlloce 
A5ur  tiÁ-Dúft  50   í)-u)le   50  CfiUAjUiJeAc 

rAlAc.  t)é)t  ArrjApCA  UACbÁrAC,  rcAT)- 
pAt  Afl»!  T1AC  b  rACAp  A  lejCej-De  ApjAlT). 

DeApcr"A]t  -DAOjrie  le  r^illb  r'lAtÁTjcujr 
A)p  "DjbFejpó  Dé  A   yeicreAr   TIA'o    -d'a 

rCAp^t  OpCA  Alp  5AC  CAOb.  DÁ  5  CU)tT)- 
r))5eAt  At)  Cjr]T))t  -DAO-DtjA  Ar)Ojr  A]p  tpOÓ 
rCÁl"D  AT)  C  rAO)5)l,  Asur  r'eUCAJTJC  AJtl 
AT)  rnei-D  ACÁ  AT)  eA5lu)r  a  r-ulAir)5  TtJATl 
5eAll  Am  snfortiApcA  ejpiceAC'o.  GÁ  atj 
»)CC|UT  C">rj.Tnu)l  lejr  reo  ÁcÁ  le  ceAcc 
pojfrj  -cejpeAt  at)  -dot'tjajt).. 

Mfl  CU!>Án  olCAI-r  CUpCA  TJA    TJ-XJAOITJ  • 

eAt  ij'onci  50  roll  Af]  A)p  AjTTjrjP  rin»!" 

rje,  AC  CÁ  AT)  -DOtTJAT)  A  CeACC  3O  CApAjt 
A  CUtT)  ATJ  Cpj'OC  reo  Ajp    Ap    lAbAJp.     Ap 

SlÁnujoceojp.   D*)r)T))r  Cpj'oro,  satj  ATT). 

riur.  "DUJTJtJ  Aip  UACbÁr  PjArjCA  jrnjfJT),  7 
CAJ-rbeÁjtJ    tlijTJTJ     Arj      bÓCAp     leACATJ     a 

cpeopu)5eAT)  atjtj.  21t)  AOjr  ffopuj^eACC 

Ap  'DC)5eApT)A,  b'réj-DJp  5Up  b'tA'DA  5O 
'D-CJOCr'At  ATJ  IÁ  TTJjUceAC  feO,  AC  5O 
CJTJfjCe  AoUr    A    lAbAJp  CpforX),    TjflACC 

Í>M5  TeAl  AjTTjrjpe  rjA    50    b-fejcrjtTTjj'o 

UACbÁr  ATJ  Ue  reo.    "21  TJ.'DJAlS  Arj  cpjo- 

blójD  reo,"  -oejp  Cpfort,    "DopcAtrAp 

ATJ  SPjATJ,  'r  T)f  CAjrbeArjrAjt  ATJ  JeAlAC 

A  roiur ;  cjcrit  peuicA  tja  b  riACAr,  A5- 

ur  ACpóCAji  currjACCA  rlAjceAr."  2l5ur 
'De)p  MAorrj  LúcÁr,    A   b-roclA    Cpfori5, 


?1M  52IOO2IL. 
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■'bé)"C  cornAfxCAjte  Ajri  Ar]  noP-eir).  ^]V-  ^H 
ti5eAlA^'ó  A3ur  A)^    TIA    jieulcA]^.    A^uy 

Alfl  AH  "DOtilAr],  5At)A    Ajri     T)Áir)Ú)rl     ^IAII 

5eAU  A)|x  f  uACA^  >^Aiccfr  yAO]  o]b|teAc- 
Aib  cuTjCA  T)A  rÁiróe ;  -cAoine  y^d^)^ 
'h's)x  le  rSATinAt)  T^oirn  ah  cn-iobloro  ACÁ 
le  ceAcc  Ajfi    ATI    'cortiAT^,  a    slAOjteAC 

Ajn-  ATI  CAIatT)  Á  -J-lUjAt.  HO  Al|l  TlA  CTJOIC 
-ClCITTl  OJXCA  A5Uf  Ain  T]A  ClOCA  A  t)-fOlAC 
O  A5A]t)  ATI  C^jSeAltTJA.'' 

Deui^AfiTi  Maott)  ^A|icur  A5ur  NAortj 
'LúcÁT  ÚTÁ/'D  'oe  tja  ttqcIa  ceuDriA  Ajcfiir 
-cújnT)  yoclA  Crifor"©  ajji  An  atti  TTllUceAC 
reo.     C]A  A  ■c-C)5  lejr  V*iA[t3  Dé  a]V-  at)  j 
attj  t^o  a  "DAcu^At),  A5  A    bnTir^A-i    A- 

TJUAf  Stt^ATlCAlb,  5eAlA]te.  A5U)-  TieulcA, 

TT])UeAt)  AT]  r])t)  cfiucuio  Sé  Ajp.  CUT ;  ai] 
•ooftiATj  Aj|i  Cfijcce  A]')  Ar]  "D/cneubusAti 
TIac  "c-cus  tlb  TAOi  ti'Aiite  r)A  vocIa  rur» 
Cfxfor'D,  An  uAirx  a  -cubA/r^c  Si.  '  Nac  n- 
■jnnir  ^né  "ojob  riejrrjfxe  An  c  lornUn  ?  )r 
TeÁtiti  An  TTjeu'D  Teo  ha  at  cuj-d  eile  "do 
't|  cA)Ti5)fteAcc,  Tbe  bfii5  30  n"oeA|ibcui5- 
eATjn  re  tiilinTl,  50  qnnce  le  snforri  Aitt 
bjc  e)le  td'aji  s-cpejiDeArn,  uAcbÁ]-  lÁ  An 
ít)lteiceATT)nA]r. 

FoiUriSeAn  tlAor'n.  2t)A|tcur   yo    lejc 

AT  CAOj  A     'D-ClOCi^Ajt     An     CflfOCnUSAt 

Teo,  '"C]ocrÁ]t  ro-^TiixA-o  A)Ti  rsAnn^t, 

-rnAllAC'D  Al]l  TTIAUaC'D,  Alfl     TJA     -OAOinib, 

•Í10  30  b-fA^At)  riA"©  bÁr  le  rAiccfor." 
2ln  uAiti  A  bejtieAf  AT)  5niAn  ttiucca  Altl 
yAv  Z)OcyA]t   tortcA-DAf  rfofiTiuite  ajii 

AH  'COlirjATl,  tTJA|l  bttAC  A  CUltX^lt  A^Tl  eU- 
'DOn  tlA  TTJAIxb  :  beitl  COtTJAflCA  UACbAfAC 

ATjfir  n^  riAjciT)  rojUreocAite  sac  nit 

.50  b  fujl  -oejiteAt)  AH  c-taojsiI  a  Iacaiii 
Ro)fri  D)A  An  focaI  'oó)5ionAC  a  Ub- 
^]|ic,  béjt)  CjiineAT  A  b-rlAiceAr»  cIujtj- 
reAji  5UC  ATjnr  at  rpem,  a)íi  ah  uirse. 
^3ur  Ajfi  At]  caIait).  2l)Ti  "oeiiieAt)  ror- 
3lócA)t>  An  rpéjTi  A5ur  vó]]izveA\i  AnuAf 
^n  ceu-D  fo)5ceAc  -ooyems  Oé      CÁ  An 

cjifoc  Ant).    2icrA]'6  A5ur  riucFAjt  nA 

TA)|i3eACA  A5ur  ejiieocAjt)  r^^A^  nA  conn- 

A)b  An  A^ATón^rpéiiie.  CjccenA  riéjb- 

ce  A5ur  r50)lCfeA|x  cIoca  V  ctiAinn 
t»éit!  neAlfiACAi't  cinncniS®  -^5  i"lceAcc 
Annr  at  abii.  rco)|iTn  Asur  5AO|ce  a 
rsuAbAti  Ar  cionn  sac  r^]v-5Q  í  cfiitn* 
An  'DornAn  sac  ujie.  A5ur  An  nottTneitn- 
-ejnc  njAfi  An  s-ceu-onA.  e]p.eocx]t  con)- 


lorsAt  Tnofi  ó'n  tja  pAiytcib  r©o  vo 
■oornAn  ACÁ  leAjA-o  o  tocAt).  Ajur  rcAp- 

A]t  tATtc  A]Ti  An  -oornAn  n)A]i  beic  5A05- 

rnop.  A  -oeunAt)  rsMor  A5n.r  lorsA-o  Aj|t 

SAC  t]]t  Cfif-D  AH  cujle  cejneAt).  t^éj-óAn 
An  rpéjn  "oeATis  TnAji  beic  yojl  A)3    lAr- 

ItACA  A5  e)tl|5  o'n  "DOtTlAn  A  tÓCA-Ó.  2ln 
OTllAn  A  b-rolAC,  An  S^aIAC  rAO)  X^^]'0, 
nA  jieulCA  CICCe,  ASUr  n-^lCA    TnAp.  frojl 

AS  jTnceAcc  50  rjAtÁjn  Annr-^  rpeir^.  0|a 

Ujle-CUlTjAC'D.  CTlUCUoAt  SAC  niti  AJfl  CUr 
CÁ  AnO]r  A  CflUCUoA-O  A    r]eA\iZ    AJtt  AOTJ 

Á1C  AtTiÁin  •  CO  TnAjc  "DA  Tn-beioeA-o  le 
HA  KeAfis  A  rneu-cujA-t,  nA  'D-C]5ceAt  a 

cuAc  A  lArAt)  nfor  crxojrne ;  Asur  ciumn- 
ceA|x  A  5uc  TnAn  bejteAt  co|inAc  a  be]c 
cAtnAi  uAjnn-  0,  n^c  éAn  siAnuj^ceojn 
A  -D-ro^iris  *ú]nn  30  roiiéiii  in  a  >rociAib 
reun  é.  ">U  ■DAine  rÁ5A|i  bÁ,r  le  rcAn- 
fiAt,  A  \i]te  riAtAir?  le  rA]ccfor,  Ajur  a 

SlAOJ-oeAC  A)IX  An  CAlATtl  A  rl^SA-i,  ASUr 

Aj|i  r)A  rléjbqb  ciorn  OftCA  Asur  A  b  Kol- 

Ac  o  nAtAiiic  An  C]5eAfinA.  2in  'DoiiiAn 

rAO)  ceine,  TiA  rpeipit  trjeACA,  An  5ri)An 
Asur  r]A  TieulCA  ttjúcca,  ah  cjn^  -OAO-onA 

A  -DOoCAt).  r^S^ll  ^MX  i  5^C  VeAlXSeAC  ATJ 

C)5eAtinA  A  ceAcc  a  cutn  b]te)ce  a  caD- 
Aittc  Ai|i  An  -DornA-n,  lor^  Crijor'o  yoji- 
riujAt  An  rcÁiX)  reo,  ir  reo  ni*ce  T)Ac 

CUAlA'DAtl  A  leiqne  a    CUnCAr     A     |1]A1TI 

tiojrne,  Ajur  HAc  s-clu)nreAtt  Atifr  Acoj*- 
ce. 

Le  beic  leAncA 


Scottish  Gaels. 

By  the  last  Cenau  s  the  united  population  of  the 
coanties  of  Ivernesa,  Boas  and  Cromarty,  Argyle 
ani  Suthertand,  Scotland,  was  2-38,993,  of  whom 
134,105  were  Gaelic  8peaker8,and  40,352  are  class- 
ed as  Oaelio  speakers  in  the  oonQties  of  Bate,  CJaith 
aes3,  Edinburgh,  Lanark,  Perth  aad  Renfrew.  As 
may  be  seen  above,  more  than  onehalf  of  the  popa- 
latioN  of  thefoar  árst  mentionedcounties  areUaelic 
speakers. 

His  Grace,  the  Duke  of  Athol,  Blair  Castle,  gives 
premiums  to  the  best  Gaelic  speakers  among  his 
tenantry,— we  never  hear  oi  Irish  nobelmen  toen- 
c  '>urage  the  preservation  of  the  ancient  langaage 
of  tbftir  country. 

It  was  at  Glencoe  in  this  coanty  that  the  trib» 
nt  MacDonald  was  massacred  in  1691,  by  the  ruf- 
fian soldiery  of  William  III.  who  were  instructed, 
-Not  to  trouble  themselve  with  prisoners." 

Father  Growney,  of  the  Gaelic  Union,  sent  u» 
his  translation  of  "God  Save  Ireland,"  but,  some 
«ray.  it  was  mislaid,  but  we  expect  it  will  twa  up 
soon. 
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We  take  great  pleasure  in  transferring  to  the 
colnmns  of  the  Gael,  from  our  respected  and  val 
uable  co-laborer,  the  Boston  Irish  Echo,  the  fol 
lowing  able  poem  by  our  friend  and  neighbor, 
Capt,  Norris,  Incidentally  we  avail  ourselves  of 
the  occasion  to  thank  the  Irish  Echo  for  its  flatter- 
ing reference  to  the  Gael  in  a  late  issue.  This  is 
as  it  should  be,  for  it  is  the  duty  of  all  who  sin- 
cerely desire  the  spread  of  the  language  to  bring 
the  channels  through  which  it  is  being  propagat- 
ed prominently  before  the  public — it  is  the  duty  of 
all  Irishoien.  We  are  glad  to  see  by  the  general 
"make-up"  of  the  Irish  Echo  that  it  is  financially 
prosperous.  We  sincerely  wish  it  the  greatest  pos 
sible  success.  Let  aU  our  friends  send  for  a 
copy  — Try  it  friends,  it  is  learnedly  conducted. 


D21M  ^eW^  21]R   72ljtt]5e    2t|U]ri 

A5ur  't]A  'D-Cffl, 
Le  'Corri'sx  ttjac  DÁit)f  "oe  "MoTifA]-*.  G.  "M 


jr  t)]tónAC  rr)]f  AiTi  niAi-ciT)  'iiuajti  a  tú]- 

ri5)ni  AT  TTio  tieul, 
'S    x])  ye'^V-V-  ^o  rcÁj-D  Yat)  0]tce  'tjuajii 

A  r"]UAlT]151TT)  AITI  Atl  TAOSaI. 

'S  Aiji  rr]ót  TjA  tiSao-oaI  neAfncojnjriSce 

-d'a  -D-ceATjsAir]  t)fteÁ5  tieArnfOTiTiuijce, 

5P  Tr,óji  A|i  r)-A]5TieAr  ru]|i]tce  le  cottj- 

ATJll  V],  "d'a   5-CAOl. 

50  -cejfniT],  CÁ  re  ]T]r]]rce  30  rnjTjjc  -cójt) 

Vat]   TlSAOtAl, 

'Sat)  2lTr)efxjcÁTjAC  é|TteAT]T)AC,  ]r  Y&'^V-V' 

ACÁ  >  Ari  r'<^05Al, 
50  t)-'FU]l  ToOll  Ar]  OAtJATiAjterorS Alice 

le  tÁ-t)liA'DAiT)'ceu5  óAri  cor5  Airtq, 
2t)Ati  b-rAjAiTi  rjA-o  5AotAii5e  roiUri5- 

ce  oAc  Dorr)nAC  jtejii  rjA  jiiasaiI. 
CÁ  b-rAoAi-D  ri'<5^'o  Ájc  T]for  c;X]ciieArr)Ai5e 

5AC  D0fr)rlAC  A'r  DeATl-CAOJrJ, 

'lIuAjTi  t)e)'ó  A  r]-obAi|t  crtfocT]U)5ce,  r^l 

'C-COSrAl'D  A  b-T>A]^rVJTl, 

tU  r^-^^T  ■^11  beAlAC  cluAjTjeAC,  biteAJ,  co 
rojUreAc  niAii  Aor]  att)  Y'^^t]  l^. 

2I5  léisj-ó  r)A  r)-'DÁTicA  Sao-daiIsj-ó  aY 
r]A  T]-AbtiÁT]  blAT'CA,  b)r]r)'. 

21t)   Cé  clOjryeAt  luC-D    T]A     l]-é)]teAT)T]  A 

niAOj-oeAfn  AjTi  A  -o-cfoit-^rtÁ-ó, 

'S  AjjX  A  TTJOtl'DAC'D  AT]T]f  A  C  teAT]  Cffl,  T-^ 
n-'DÚjl  f  tAOlXA-D  Ó  CTXÁt), 

Do  luArsrAirfr  t'a  niA|ib-coiTtple  ruAinj 

A  5-ClT)T)   A    blA-DAltieAC-D 

21  TT)-DéATilA  brxjrceSA^rATjAC,  y^r]  bii(55 

4  CAC-DAt  AT)  ]tÁt. 


"N.]  lj-jor)5Arn  1;ott)  Arj  -dotjat  robejc  0|t- 

|tA)T)T)  n)A|l  ACÁ, 

'SjrjT)  A]Ti  Ar)  -DorrjAT)  yo  r5ApA]5ce  rAO> 

béjTTj  AYrAO]  rtifo-Á-ó, 
'Saii  ceAr)5A   b]teÁ5   bf    ASAjiiije   itojni 

ceACTD  'tit]  Ajt  rtieATS  VO  SACrAT)A)b  . 

50  s-cujitiTTn-D  -DTiocrneA-r  Ajticj  3AT)  rior 

CAr)  CÁTT)AO]t)  'jlAtj. 

DÁ  TTi-bejtin))!-   AiiTjt  Aq   'dúcai'6  to.   co 

CÚÍIATT)AC  'T)r)  Ayi  5-CA)T]C, 

Le  Ij-eA-DAjUj^e  '3ur  ju-oAjse  a't  a  "c-cis- 
eATl  Af  Ar)  b-'priAiT)c, 

t)eitTT])r   bUAtbAfX,   CÚrr)ACTOAC,  CeATjTJAr- 
AC,  Y  5An   beAT)T)   A5A1T)T1  A}]!  SACrAT)A 

'S  bej-oeAt)  6)|ie  bocx)  5At)    AT)ACfXA"ó  'r 

A  CeAltC  A)Cj  Ó  CA-DAJT). 

CÁ  Tú]l  le  D]A  Y  le    2t]ujne  'satt)  50  -o- 

CjOCrAJ-i)  ATT7  TT)0  5Ujt)e, 

50  TTi-bejt  Ar)  ^AO-óAilse  rcApAjste  cc 

rArtrAjT)5  lejr  at)  t)5ao)c, 

21  TTj-beul  5AC  r-'J^o]  'sur  A]t)'ójti    seAl   ó 

C0|ICAJ5  "l-fOr  50  DÚT)-T)A-Tl5-^^^' 

21/r  beujxlA  tf|t'  r)A   SAcrAriri    aY  ^   5 

COn^pluC'D  5 ATI  AOT)  bflJ5. 

t1eArnco]TTiri5ce,  incomprehensible. 
rieArnfOT)|xu)5ce,  indifferent 
ru)Tiitce,  ready,  prepaied.  sensible.. 
CaoI,  means  here,  calling  together 
Ca-dait),  pi.  of  cATbAT),  a  barnacle- 


New  Books, 

In  our  last  issue  we  acknowledged 
the  reception  of  teAbAjt  SseulAiseACCA, 
by  Douglas  Hyde,  ll.  d.  (Ar)  C|iA0)bj'T) 
2lo)b)T)T)),  published  by  Gill,  O'Connell 
St.  Dublin. 

Taken  as  a  whole  the  book  justifies 
the  high  estimation  in  which  CiiAojbfr} 
21oib)r)ii  is  held  as  a  Gaelic  scholar  by 
the  Gaelic  reading  public.  However 
we  think  that  the  author  has  yielded 
a  little  too  much  to  the  supposed  pow- 
er of  the  much  written  "Cutt)."  For  in- 
stance, on  page  39  he  writes,  "2l5ur  50 
Ttibut  rr)óti  At)  rs©^^  é  30  t^A)b  r©  A5 
CTtiAll  5AC  le  IÁ  cuTTi  qse  at]  c-rA3A)|xc  " 
Whereas  on  page  34  he  writes,  "CuAit^. 

rjA-D,  TT1A]X  rin.  50  CeAC  Ari    C-rA3A]|XC.'' 
(Continued  on  page   692) 
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Pi.  F.,  Memphis,  Tenn, — We  have  nevtr  belong- 
ed to  the  dynamite  party.  We  know  Rosea,  and, 
though  not  agreeing  with  him  in  certain  points,  we 
believe  him  to  be  an  honest,  guileless  man.  We 
do  not  know  John  Devoy,  2d — We  believe  the 
Irish  Worid  has  done  more  to  elevate  the  Irish 
race,  at  home  and  abroad,  than  all  the  other  agen- 
cies combinfd.  The  venomous  darts  aimed 
at  it  and  its  editor  by  the  English  interest  at  home 
and  here,  is  a  sufSjient  proof  of  its  eifectivenesa. 
The  Hon.  Judge  Rooney,  a  patriot  of  patriots,  said 
to  US  the  other  day,  "It  is  a  pity  every  Irishman  in 
America  does  not  read  the  Irish  World."  It  was 
through  the  Irish  World  the  Irish  language  move- 
ment was  organized. 

The  readers  of  the  Irish  World  cannot  but  be 
enlightened,  for,  apart  from  politics,  it  is  in  itself 
an  encyclopedia  of  general  knowledge. 


compre- 
waTTÍug  fac- 


ENGLAND'S  FINE  WORK. 

It  is  plain  to  the  dullest 
hension  that  some  of  the 
tions  of  the  Clan-na-Gaels  are  in  the 
British  service.  England's  object  is  to 
break  up  and  disorganize  that  power- 
ful patriotic  society. 

Those  who  have  watched  the  prog- 
ress ot  events  in  the  public  press  can- 
not fail  to  form  a  tolerably  correct  i- 
dea  of  who  the  British  agents  are — 
The  two  men  who  made  the   ball,  and 


set   it   in   motion,  and  then  slunk  be- 
hind the  ditch  themselves. 

The  executive  officers  of  a  secret  so- 
ciety who  are  the  custodians  of  a  con- 
siderable amount  of  money  are  placed 
in  a  painful  position  from  the  fact  that 


such  secrecy  bars  them  from  defending 
themselves  against  the  tongue  of  envy, 
malice  or  self-interest. 

The  revelations  of  the  i^ronin  trag- 
edy show  that  two  men  made  charges 
of  mal  .feasance  against  a  former  exec- 
utive body ;  that  the  man  who  made 
the  major  charges  declined  to  go  for- 
ward to  prove  them  ;  that  the  man  who 
made  the  minor  charges  did  go  for- 
ward, and  failed  to  prove  his  charges, 
and  therefore,  that  there  were  no  char- 
ges prr>ven. 

Now,  the  man  who  made  the  major 
charges,  serious  charges,  and  who  refus- 
ed to  appear  before  the  investigating, 
tribunal  to  prove  them  ;  and  who  there 
after  repeated  the  charges  in  substance 
in  the  public  press,  stands  in  a  very  pe- . 
culiar  light  before  an  enlightened  pub- 
lic— He  stands  a  self-confessed  moral 
assassin,  whose  company  should  be 
shunned  by  honest  men. 

A  Philadelphia  "patriot"  issued  a 
lot  of  circulars  in  relation  to  the  Cro- 
nin  murder,  even  before  the  body  was 
found  !  How  did  he  know  that  Cronin 
was  murdered  before  the  body  was 
found  ?  and  who  paid  him  tor  the  cost 
of  the  circulars,  which  must  have  been 
considerable  '1  Again,  who  pays  for  the 
tons  of  printed  matter  in  relation  to 
the  Cronin  tragedy,  and  inimical  to 
the  Sullivan,  so-called,  faction,  which 
is  being  mailed  to  Irishmen  from 
Maine  to  California? 

We  have  resided  in  this  city  nine- 
teen years,  yet  we  do  not  know  one 
member  (barring  O'M.  Condon  )  of  the 
warring  Clans.  Therefore  what  we  say 
in  relation  to  them  proceeds  from  a 
sincere  desire  to  baffle  the  intrigues  of 
the  English  spy.  It  would  be  humili- 
ating to  the  intelligence  of  the  Irish 
race  were  the  English  able  to  disorg- 
anize their  patriotic  societies  by  supe- 
rior, though  diabolical,  political  tactics.. 
Let  the  rank  and  file  of  the  Clans  ex- 
pel the  warriors,  and  reorganize,  tak' 
in^  care,  for  the  future,  that  the  treas- 
urer of  their  funds  shall  be  known  to 
all  the  members. 

The  treasurer  being  known  to    alt 
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the  members,  will  cause  the  selection 
of  a  proper  man^  to  whom  the  insidious 
whisper  of  the  traitor  can  do  no  injury, 
nor,  through  him,  to  the  organization. 

(Contiaued  from  page  890) 

And  again  on  page  39,    "2t)ATi  b'ATjAni 

AT)  IÁ  CUAjt  CATIC,  TIAC  flACAti  'SO)^^}T  í)0 

ceAc  ATI  c-rA5AiTic,"  ctc.  We  candidly 
admit  that  we  can  see  no  difference  in 
tlie  "case"  of  ceAc  in  the  above  three 
instances,  and  that  we  have  never  seen 
an  instance  in  which  the  choice  of  a 
preposition  could  change  the  "case''  of 
a  noun.  Professor  O'Duffy  in  defining 
cutT]  says,  "It  governs  the  genitive 
case."  But  suppose  cutti  to  be  employ- 
ed out  of  place,  is  it  reasonable  to  sup- 
pose that  the  case  of  the  noun  should 
be  thereby  affected  ? 

The  proper  definition  of  cuTtj  is  this, 
CuTti  is  a  compound  preposition,  and  is 
generally  placed  before  nouns  in  the 
genitive  case —  not  that  it  governs  that 
case,  for  it  is  not  in  the  power  of  any 
preposition  to  change  the  case  of  the 
noun.  And  we  would  respectfully  di- 
rect the  attention  of  CjiaojI)]' r)  and  Pro- 
fessor O'Duffy  to  that  fact.  Also,  in 
the  part  of  the  country  where  we  were 
raised  ii^ib  is  not  used  in  the  above 
S3nse—  we  say  ^lAb,  was;  neither  do  we 
•say  cAOit)—  we  say  cAob,  as,  o  cAOb  50 
XAol).  It  is  so  used  by  O'Reilly,  though 
he  marks  its  gender  as  feminine.  But 
the  LeAbATi  SseuUj^eAccA  is  the  best 
Gaelic  production  we  have  yet  seen. 
And  the  compiler  rightly  dedicates  it 
"to  the  Rev.  Euseby  D.  Cleaver  in  the 
following  words  — 

Do  'tj  Diijtie-uArAjl  dureb  D  CljAbA^it 
-1.  ©ufeby  D  CleAVeji  ollArr)  -dja-óacca. 

fcu^c-re,  t)u)Tie-uArAjl,   o^iiáIaitt)  At) 

teAbA)|lfn  T®0.  O  ]X  CUfA  A  CUJjl  Af]^  TTJO 
CeAT^T}  ]  "D-COrAC    é    "DO    -feeUTJArn,  A5Uf  (5 

ir  piic-rA  cujc  A  corcAr    D'Acriujs  cu, 

A  bu)r)e-uArA]l,  Ari  cfit  [?]  atjh  a  tiAjb  cu 
"DO  cort)r]U)te,  acc  atj  ;T]T)C)t)T)  a  CU5  cu 
leAC  Ar  é)fi)r]r)  Tjfori  aciiujS  cu  jre.  )r 
KfOfi  ad'  cAOjb-re  ATI  V-^'ó  rin  •a^  Róttjáti- 

A]^j  AC  AOT)  frOCAl  AlTJAJTl  "D'ACriuSAt)  ATJT), 
nihil  Hibernicum  alienum  a  me  puto 


"Mj'l  AOTj  ri)*  A]Ti  bjc  A  bAjTjCAr  le  l)-éj- 
lilTjr]  TjAc  5-cujTijTT)  rujrn  ATJT].''  CÁ  xjo 
cojtp  )TTjC]5ce  Ó  ri-A]i  TT^eATS    acc    cá  tdo 

rpjOItA'D  \)f](].  C0T1T)A]|IC  CÚ,  A  DujTje- 

UAfAjl,  TlUr»  T]AC  b-rACA15  TT)Ó|lÁT]  'DAOJTie, 
AjUr  CU)5  Cii  nUTD  TJAfl  CU)5  xi^'^'T^V- 
C0T]TlA)tlC  CÚ  50    -D-CUJCT^eAt    >rfo|i.rjÁ)]te 

^in  éifijTiTi  -DA  leisvcAt)  rí'o'A  '5^Qte]\-5 

réjr)  rÁjAii  bÁjr.  CoT^n^^iiic  cú  hac  itAib 

T)A  Í)  éjfteAfir)A]5  A5  CAbAjtxc  AOTj  A]ne 
-do't)  ceATj5A  A  bf  -DÁ  lAbAjTic  't^tja  itieAts 
ceu-D  bljA-oAjti  ó  rojl  <5  2t]Áil]0TiTi  50 
S5lbi|ií^,  A5ur  ó  CuAri-riA-TTiAttA  50  5eA- 

CAJ-D  t)"VACljAC,  A5Ur  CUjTl  CU  ItOrtlA-D  'DO 

tfccioU  "DO  -oeutiAt)  curtj  At]  creAr]-ceAr)3 
A  "DO  cor]5bÁjl  beó. 

CuTt)  cotisriArr]  A  cAbA)|ic  "DO  'ti  obAir. 

tjAorncA  x^o,  "D'lATtll   CÚ  OTlttJ-l-A  LeAbAfl 

SseulAi^eAccA  -do  tsMo^a*  -^S^r  "oo 
cu|i  1  5-cló.  RjtjTje  ttié  r)fl  corr)  ttjajc  a- 
5UT  -D'teuD)  tt)é.  SsTifob  TTjé  xí^X  cujts 
De  T^A  reATi-rseulcAjb  a  cuaIai-ó  ttjé  rélti 
ATTieArs  t)A  tj-DAOjrje,  5AtJ  ttlÓIlÁT)— A5ur  1 
T)-Á)CeACA)b  5 At)  l^-OCAl  A)|l  bjC~-'D'ACflu5- 
A-Ó,  A5Ur  TT)Á  CÁ  CUrA  t^rCA  \e]X,  t)í  bé)t 

AOT)  AiCTteACA-r  oitttj-i-A.  9X]xhyá^^á,)t 
curA  rpéjr  ai|i  bjC  i  ttj-obAjji-fe  )r  ^«Ofi 

"DATTl  Tt]0  CUA|lAtDAl. 

te]5  -DATt),  A  Duine-UArA]l,  AJtJTT)   r)A  1)- 

2lot)DAccA  5<^^'i'®1^5©  "CO  ceAT]5A)lc  le 
-D'AjTiTTi-Te  ATififAr)  |ioirr)-iiÁ'ó  TO.  AtlttJAt]- 

t)A  t)A  tj-DAojtje-uArAi  riH  ojríisÁiAr  30 

COjlceArjTlAC,  ttJAjl  CÚ  yé]r],  a    t)-UA)tl,     a 

t)-obA)|i  A5ur  A  ti-Aitisjo-D  A)Ti  TOH  cújr© 
tjA  '^^ete]\^e.     TuAjit  tt)é  cotjsriArn  a  bf 

ItO  |l)ACCAtJAC  -DAtt)  ÓTTj'  CÁl|l'D)b  SeAjArj 
Plé]tt))Or)T)  ASUl*  COTTIÁ-}-  O  )^lAtJTJAO)le,  A5 
CeAflCUjAt)  Ar)  ClÓjti  -ÓAtt),  A5Ur  A5  CAb- 
A)tic  cornA)|ile  tMt).  A5ur  A-DttlUjSjttt 
DU)C  3Uri  A)fl  é)5)t)  TD'reUDrAJtJT)  -DO  6o)l 

•óeuTjAit)  A5ur  At)  leAbAjt  beA3   ro   CAb- 

AJtlC  ATTJAC  5Arl  A  5.COT)5T)A1T)-rAt). 

50  tt)A]ji)'í)  cú  beo,  A  Du)r]e-uArA)l,  tjo 
30  b-reicf/t  cú    ceAr)3A   tjA   T]-éj[xeAt)tj 
f  AO)  rneAr  róx-'-n  é  ri^l  ")0  Suj-óe. 
Do  feAíibró^AfjcA  b)c  t)fleAr) 

DúboUr  -oe  Ij-j-oe. 

*  [?1  A  Coit)t)U)-6e,  A  CpAojbft]  o  ! 

The  book  should  be  in  the  hands  of 
every  Irish  reader  and  Gaelic  student. 
It  contains  copious  notes  which  are  in- 
valuable to  the  student.      The  price  of 
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the  book  is  5s. 

We  have  several  of  the  stories  in 
manuscript  already  from  Mr.  Blake, 
and  we  shall  publish  them  from  time 
to  time  as  soon  as  opportunity  offers,  i. 
e ,  as  soon  as  we  can  add  to  our  stock 
of  Gaelic  type. 

As  may  be  seen  by  the  foregoing 
dedication,  the  Rev.  Mr.  Cleaver  has 
paid  the  expense  of  publishing  this 
Gaelic  story  book.  We  have  a  large 
number  of  rich  Irishmen  in  America, 
How  many  of  them  are  coming  for- 
ward to  help  to  preserve  the  language 
of  their  forefathers?  Apart  Irom  sup- 
porting those  journals  which  publish 
the  language,  there  are  many  other 
ways  in  which  patriotic  Irishmen  could 
illumine  the  pages  of  history  in  conn- 
ection with  the  language.  A  cheap 
Irish- English  and  English-Irish  dict- 
ionary is  a  necessity.  Is  there  an  Irish- 
man or  woman  in  America  who  will 
undertake  its  production  7  O'Donovan 
and  O'Curry  were  comparatively  poor 
men  in  their  time,  but  their  memories 
will  continue  to  shine  in  the  pages  of 
history  when  their  millionaire  country- 
men will  be  forgotten.  We  appeal 
then,  to  our  well-to-do  countrymen  to 
build  a  monument  for  themselves  in 
Gaelic  literature  which  shall  live  for- 
ever. 

A  Note  by  the  Author. 

It  seems  ridicnlons  that  we  cannot  publish  a 
book  in  our  own  language  without  introducing 
more  or  less  of  English  into  it.  I  had  determined 
to  publish  these  stories  just  as  they  are,  without 
any  commentary,  such  seeming  to  me  unneces- 
sary :  but  certain  friends  pointed  out  to  me  the 
advisability  of  adding  some  explanatory  observa- 
tions on  the  text,  which  should  prove  useful  to 
any  who  may  use  this  book  to  learn  Irish. 

I  accordingly  write— reluctantly  enough— this 
and  the  following  notes  in  English,  seeing  that 
dome  learners  may  find  them  useful ;  and  as  people 
are  always  asking,  "What  ia  the  good  of  keeping 
up  the  language  at  all?"  I  determined  that  this 
iirst  note  should  be  a  short  answer  to  the  ques- 
tion. 

Perhaps  I  cannot  do  better  than  reproduce  here 
part  of  an  answer  already,  published  elsewhere, 
when  those  who  wished  to  preserve  our  language 
were  accused  by  an  Irish  magazine  of  aimlessness 
iind  foolishness.    I  then  said  — 


"If  we  allow  our  living  language  to  die  out,  it 
is  almost  certain  that  we  condemn  our  literary  re- 
cords to  remain  in  obscurity.  All  our  great  schol- 
ars, nearly  all  those  who  have  done  anythinti  for 
the  elucidation  of  our  MSS.— O'Connor  of  Ballin- 
agar,  O'Donovan,  O'Curry,  Petrie,  Hennessy-all 
these  spoke  the  language  naturally  from  their  cra- 
dle, and  had  it  not  been  so  they  would  never  have 
been  able  to  accomplish  the  work  they  did,  a 
wcrk  which  first  made  it  possible  for  a  JubianvUle 
or  a  Windiech  to  prosecute  their  Celtic  studies  with 
any  success. 

"There  is  no  use  in  arguing  the  advantage  of 
making  Irish  the  language  of  our  newspapers  and 
clubs,  because  that  is  and  ever  will  be  an  impossi- 
bility ;  but  for  several  reasons  we  wish  to  arrest 
the  language  in  its  downward  path,  and  if  we  can- 
not spread  it  (as  I  do  not  believe  we  very  much 
can),  we  will  at  least  prevent  it  from  dying  out, 
and  make  sure  that  those  who  speak  it  now  shall 
also  transmit  it  unmodified  to  their  dosscend- 
ants 

"To  be  told  that  the  language  which  1  spoke 
from  my  cradle,  the  language  of  my  father  and 
grandfather,  and  all  my  ancesters  in  an  unbroken 
line  leading  up  into  the  remote  twilight  of  antiqu- 
ity, have  spoken ;  the  language  which  has  en- 
twined itself  with  every  fibre  of  my  being,  helped 
to  mould  my  habits  of  conduct  and  forms  of 
thought ;  to  be  calmly  told  by  an  Irish  journal 
that  the  sooner  I  'leave  it  to  the  universities'  the 
better;  that  we  will  improve  our  Eajlish  speak- 
ing by  giving  up  our  Irish  ;  to  be  told  this  by  a  re- 
presentative Irish  journal  is  naturally  and  justly 
painful. 

"I  do  not  think  the  Saxon  language  has  greater 
claims  upon  the  western  peasantry,  or  on  myself, 
than  the  Irish  language  has,  or  that  wa  should  be 
told  to  give  up  the  tongue  of  oar  fathers  that  we 
may  better  speak  the  language  of  strangers.  .    . 

"I  cannot  conceive  a  more  acute  pain  in  the 
power  of  sentiment  to  inflict  than  that  which  I 
should  feel  if.  after  a  life  passed  in  England,  or 
America,  or  the  Colonies,  I  were  to  come  back  to 
my  native  mountains  and  fi  ad  that  the  indifference 
or  the  actual  discouragement  of  our  leaders  had 
succeeded  in  destroying  the  language  of  my  child- 
hood, and  with  it  the  tales,  the  traditions,  the  le- 
gends, the  imaginations  with  which  my  cradle  had 
been  surrounded. 

"I  do  not  think  it  would  be  for  the  advantage 
of  our  race  to  let  the  language  die.  I  affirm  with- 
out hesitation  that  those  who  continue  to  speak 
their  own  language  are  in  every  way  the  intellect- 
ual and  generally  the  moral,  superiors  of  those 
who  have  allowed  it  to  die  out.  When  a  locality 
has  allowed  Irish  to  die  out  the  people  Use  nearly 
all  those  distinctive  characteristics  which  make 
them  so  lovable  and  so  courteous.  I  have  verifi- 
ed this  over  and  over  again,  and  feel  sure  I  am 
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asserting  the  truth.  The  reason  of  it  is  transpar- 
ently obvious.  When  they  lose  the  language  they 
lose  also  the  traditional  unwritten  literature 
which,  inculcating  and  eulogising  what  is  court- 
teous,  high-minded,  and  noble,  supplied  coutinu. 
ously  an  incentive  to  the  practice  of  those  qual- 
ities  

"Wherever  Irish  is  the  vernacular  of  the  people 
there  live  enshrined  in  it  memories  and  imagin- 
ations, deeds  of  daring,  and  tragic  catastrophes,  an 
heroic  cycle  of  legend  and  poem,  a  vast  and  varied 
etore  of  apothegms,  sententious  proverbs  and 
weighty  sentences,  which  contain  the  very  best 
and  truest  thoughts,  not  of  the  rude  forefathers  of 
the  hamlet,  but  of  the  kings,  sages,  bards,  and 
ehanachies  of  bygone  ages.  Such  a  stream  of 
collected  thought  as  is  everywhere  found  where 
the  Irish  language  remains  spoken  must  exercise 
an  influence  on  those  who  come  into  contact  with 
it,  and  such  an  influence  must  be  an  advantageous 

one 

"If  by  ceasing  to  speak  Irish  our  peasantry 
could  learn  to  appreciate  Shakespeare  and  Milton 
to  study  Wordsworth  and  Tennyson,  then,  indeed, 
we  might  let  it  go  without  any  very  acute  pang- 
But  this  is  not  the  case.  We  lay  aside  a  language 
which  for  all  ordinary  purposes  of  eyeryday  life 
is  more  pointed  and  forcible  than  any  wjth  which 
I  am  acquainted,  and  we  replace  it  by  another 
which  we  learn  badly,  aad  speak  with  an  attro- 
cious  accent,  interlarding  it  with  b£.rbarsims  and 
vulgarity. 

"The  janguage  cf  the  western  Gael  is  the  lan- 
guage best  suited  to  his  surroundings,  it  corres- 
ponds best  to  his  topography,  his  nomenclature, 
his  organs  of  speech,  and  the  use  of  it  guarantees 
the  rem.  mbrance  of  his  own  wierd  and  beautiful 
traditions.  Around  the  blazing  bog-fire,  of  a 
winter's  night,  Dermod  O'Duibhne  of  the  Love 
Spot,  Finn  with  the  coat  of  hairy  skin,  Oonan  the 
Ihersites  of  the  Fenians,  the  old  blind  giant  Ess- 
heen  (Ossiau),  the  speckled  bull  with  the  movable 
horn,  the  enchanted  cat  of  Eathcrogan,  and  all  the 
other  wild  and  poetic  offspring  of  the  bardic  imag- 
ination pass  in  review  before  us.  Every  hill, 
every  /io.v,  tv-iy  crag  and  gnarled  tree,  and  lone- 
ly valley  has  its  own  strange  and  graceful  legend 
attached  to  it,  the  product  of  the  Hibernian  Celt 
in  its  tiueet  and  purest  type,  not  to  be  improved  on 
by  change,  and  of  infinitive  worth  in  moulding  thg 
race  type,  of  immesurable  value  in  forming  its 
character.  But  with  the  loss  of  the  Irish  language 
all  this  is  lost. 

"The  native  Irish  deal  iu  sententious  proverbs 
perhaps  more  than  any  other  nation  in  Europe  ; 
their  nperioire  of  apothegms,  is  enormous.  It  is 
a  characteiistic  which  is  lost  with  their  change  of 
language,  and,  cjnsequently,  has  not  been  obser- 
«d  cr  nctjced.    Let  their  language  die,  and  not 


one  of  their  proverbs  will  remain.  Of  the  hund- 
reds of  stereotyped  sayings  and  acute  aphorisms 
which  I  have  heard  aptly  introduced  upon  occas- 
ons  where  Irish  was  spoken,  I  cannot  say  that  I 
have  heerl  five  survive  in  an  English  dress  where 
the  language  has  been  lost.  And  if  this  is  the  case 
with  aphorisms  and  sayings,  much  more  does  it 
hold  good  of  the  songs,  the  legends,  and  the  he- 
roic cycle  of  stories.  I  believe,  for  example,  that 
the  character  of  the  people  is  no  longer  the  same 
in  the  east  of  the  county  Leitrim  and  in  the  coun- 
ty Longford,  where  Irish  died  out  a  generation  or 
two  ago.  There  Dermod  of  the  Love  Spot  is  un- 
known, Finn  Mac  Cool  is  barely  remembered  as  a 
'giant,'  Ossian  is  never  heard  of,  the  ancient  mem- 
ories have  ceased  to  cling  to  the  various  objects  of 
nature;  the  halo  of  romance,  the  exquisite  and. 
dreamy  film  which  hangs  over  the  Mayo  mount- 
ains has  been  blown  away  by  the  blast  of  the  most 
realistic  materialism  ;  and  the  people,  when  they 
gather  into  one  another's  houses  in  the  evening  for 
a  cai'ee  {ceilidhe—si  night  visit),  can  talk  of  noth- 
ing but  the  latest  scandal,  or  the  price  Tim  Eoon- 
ey  got  for  his  calf,  or  the  calving  of  Paddy  Swee- 
ny's cow 

"I  do  not  believe  iu  resuscitatinar  a  great  na- 
tional language  by  twopenny-halfpenny  boitnties. 
If  the  Irish  people  are  resolved  to  let  the  national 
language  die,  by  all  mea  is  let  tbem.  I  believe  the 
instinct  of  a  nation  is  of  ea  just  *r  than  that  of  any 
individital.  But  this,  at  least,  no  one  can  deny, 
that  hitherto  the  Irish  nation  ha^  had  no  choice  in 
the  matter.  What  between  tl  e  Anglo-Irish  gen- 
try, who  came  upon  ua  in  a  lljcd  after  the  confis- 
cations of  1648,  and  again  after  1691,  whose  great 
object  it  was  to  stamp  out  both  the  language  and 
institutions  of  the  nation,  with  th.-ir  bards' and 
shanachies,  ollamhs  and  proiessors;  and  with  the 
brutalized,  sensual,  unsympathetic  gentry  of  tht 
last  century,  the  racing,  blustering,  drunken  squir- 
eens, who  usurped  the  places  of  the  O'Connors, 
the  O'Briens,  the  O'DonneJls,  the  O'Cahans,  'he 
MacCarthys,  our  old  and  truly  cultured  nobility, 
who  cherished  hereditary  poets  and  historians : 
what  with  the  purblind,  cringing  pedagogues  of 
the  present  cenlnry,  whosj  habit  it  was  to  beat 
and  threaten  their  papih  fjr  talking  Irish:  what 
with  the  high-handed  action  of  the  authorities,, 
who,  with  cool  contempt  of  existing  circumstances, 
continued  to  appoint  English  speaking  magistra- 
tes, petty -sessions  clerks,  and  local  oííicials  among 
a  people  to  whom  they  could  not  make  themselves 
intelligible,  what  with  the  hostility  of  the  Board 
of  Education,  who  do  not  r(c"gmse  the  language 
of  those  baronies  where  no  English  is  spoken,  even 
to  the  extent  of  publishing  school  books  in  it,  what 
with  this,  and  our  long  slavery  as  a  nation,  we  as- 
sert that  the  Irish  language  has  had  no  chance  of 
showing  its  capabilities,  or  those  who  speak  it  of 
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taking    their    own   part,   and  makirg  tteir  voice 

heard 

''So  BtroEg  is  the  feeling  in  Arcerica  in  favour 
of  an  attempt  to  preserve,  what  many  people  there 
feel  to  be  the  purest  and  most  setluative  thing  that 
Irish  nationality  can  present  them  with,  that  even 
the  New  York  Herald,  the  leading  newspaper  of 
America,  opened  its  columns  the  other  day  to  a 
portion  of  a  speech  spoken  in  Irish  by  some  prom- 
inent patriot  in  New  York,  which  it  not  only  prin- 
ed  in  Irish  as  delivered,  but  also  in  the  native 
type.  Have  we  lived  to  see  it?  Are  they  less 
materialÍMtio  over  there  beyond  the  seas  than  we 
are  at  horn»:'  ?  Does  the  New  York  Hn-ald  act- 
ually do  for  us  what  V^iiied  Ireland  obstinately 
refuses  to  do? 

"There  is  just  one  other  objection  to  be  notic- 
ed. We  are  told  that  in  learning  English  we  are 
learning  a  superior  language  to  that  we  are  invit- 
«d  to  leave  off.  It  is  so,  but  unless  we  learn  it  in 
a  superior  way,  we  get  no  good  by  the  change. 
For  all  the  ordinary  purposes  of  everyday  peasant 
life,  I  believe  Irish  to  be  enormously  superior  to 
English— certainly  to  the  English  that  is  spoken 
in  Ireland 

"In  conchisioD,  we  may  say  this,  that  while 
our  social  and  commercial  relations  make  it  a 
necessi^^y  for  every  man,  woman  and  child,  in  this 
kingdom,  to  learn  English,  sooner  or  later,  rever- 
ence for  our  past  history,  regard  for  the  memory 
of  our  ancestors,  our  national  honour,  as  well  as 
the  fear  of  becoming  materialised  and  losing  our 
best  and  highest  characteristics,  call  upon  us  im 
peratively  to  assist  the  Irish  speaking  p'  pulation 
at  the  present  crisis,  and  to  establish  for  all  time 
bi-lingual  populatiou  in  those  parts  of  Ireland 
where  Irish  is  now  spoken,  from  which  all  those 
who,  in  the  distant  future,  may  wish  to  investigate 
the  history  or  the  antiquities  of  our  nation,  may 
draw,  as  from  a  fountain,  the  vernacular  linowl- 
edge  which  for  such  purpose,  is  indispensably 
ncccessary.'' 

I  do  not  think  there  is  ranch  to  add  to  what  I 
have  said  here,  except  to  observe  that  it  is  a  nat- 
ional duty — I  had  almost  said  a  moral  one — for  all 
those  who  speak  Irish  to  speak  it  to  their  children 
also,  and  to  take  care  that  the  grovring  generation 
shall  know  it  as  weJ  as  themselves,  and  on  all 
possible  occasions,  except  where  it  will  not  run. 
For,  if  we  allow  one  of  the  finest  and  richest  lan- 
guages in  Europe,  which,  fifty  years  ago  was  spok- 
en by  nearly  four  millions  of  Irishmen,  to  die  out 
without  a  struggle,  it  will  be  an  everlasting  dis- 
grace and  a  biting  stigma  upon  our  nationality. 

(Gaels.  Read  the  foregoing  Note  carefully  and 
endeavor  to  become  possessed  of  its  spirit.  Read 
it  also  for  your  Irish  friends,  and  then  ask  them 
to  contribute  one  penny  a  week  towards  the  cir- 
culation of  The  Gael,  which  has  done  so  much 
to  bring  about  what  the  patriotic  and  accomplish- 
ed Craoibhin  yearns  for.  Or  why  not  organize  soc 
ieties  for  tha  purpose  of  raising  funds  for  the  diá- 
tribution  of  prizes  among  the  children  learning 
Irish  in  the  schools  at  home,  as  suggested  by 
Mr.  Lyons,  of  the  Tuam  National  League  ?  Here 
is  the  field  for  real  Irish  Natonal  work.  The 
newspapers  are  chuck  full  of  report*  of  this  and 
that  Irish  (?)  convention,  but  not  a  single  conven 
tion  to  save  TTie  Life  of  t' e  Nation  !  What  a 
nation  of  hypocrites  or  intellectual  imbeciles  this 
state  of  affairs  brands  ue,  ~  Ed.  Gr.) 


O'Carrv's  Lectures, 

OK  THE 

Mantjsobipt   Matebial   of  Ancient   Irish  His 

TORT. 


Lecture  III. 

Delivered  March  20,  18.35. 

(Continued) 

Of  the  synchronisms  of  Flann  of  Monasterboice. 

Of  the  Chronological  Pcemof  Gilla  Caemhain 

Of  Tigheruach  the  Annalist. —Of  the  foundation 
of  Olonmacnois  — The  Annals,  I. — Tue  Annals  of 
Tighernach.— Of  the  foundation  of  Emania,  and 
of  the  Ultonian  dynasty. 

And  so  Flann  continues  do^n  to  the  time  of  the 
Emporer  Leo,  and  Ferghal  Mic  Maelduin,  King  of 
Erinn,  who  was  killed  A.  D.  718.  That  portion  of 
the  work  which  carries  down  the  synchronisms  to 
Julius  Caesar  is  nest  summed  up  in  a  poem  of 
which  there  are  two  copies,  one  of  1096,  and  the  oth 
or  of  1220  lines,  intended  no  doubt  to  assist  the  stu- 
dent in  committing  to  memory  the  substance  of  the 
synchronisms. 

There  is  another  chronological  piece  of  curious 
interest  and  of  very  considerable  value,  which  was 
probably  composed  by  Flann,  or  at  least  that  por- 
tion of  it  which  precedes  A.  D.  1056,  the  year  of 
Flanu's  death.  It  comprises  a  list  of  the  reigns  of 
the  monarchs  of  Ireland,  with  those  of  the  con- 
temporary provincial  kings,  and  also  of  the  kings 
of  Scotland.  This  synchrouological  list  commen- 
ces with  Laeghaire,  who  succeeded  to  the  sover- 
eignty in  the  year  of  our  L  )rd  429,  and  it  is  car- 
ried down  to  the  death  of  Muircheartaoh  O'Brien, 
in  1119,  sixty- five  years  after  Flann's  death.  Who 
the  continuator  of  Flann  may  have  been  we  do 
not  now  know. 

It  may  be  interesting  to  give  the  following  ab- 
stract as  a  specimen  of  Flann's  synchronisms  of 
the  kings  of  Scotland,  as  it  shows  their  connection 
with  the  royal  lines  of  Erinn. 

It  was,  he  says,  in  the  year  49 S  that  Fergus 
Mor  and  his  brothers  went  into  Scotland:  They 
were  the  sons  of  Ere,  the  son  of  Eochaidh  Muin- 
reamhar,  whose  father  was  the  renowned  CoUa 
Uais,  who,  with  his  brothers,  overthrew  the  Ulster 
dynasty  and  destroyed  the  palace  of  Emania,  Muir- 
chertach  Mac  Eire,  one  ot  the  brothers,  was  the  an 
cestor  of  tbe  MacDonnells,  Lords  of  the  Isles,  and 
of  other  great  families  in  Scotland.  Our  tract  says 
that  from  the  battle  of  Ocha,  A.  D.  ;478,  to  the 
death  of  the  monarch,  Diarmuid,  son  of  Fergus 
Oerrbeoil,  there  was  a  space  of  eighty  years.  There 
were  four  monarchs  of  Erinn  within  that  time, 
namely,  Lughaidh,  son  of  Laeghaire,  Muiroher- 
tach,  son  of  Ere,  Tuathal  Mael  Qarbh,  and  Diar- 
muid. There  were  five  kings  of  Scotlnd  to  corr- 
espond with  these  four  of  Erinn,  namely  the  above 
Fergus  Mor,  his  brother  Aengus  Mor,  Domangort, 
the  son  of  Fergus,  Oomgrll,  the  sou  of  Domangort, 
and  Gabran,  the  son  of  Domangort. 

The  parallel  provincial  kings  of  Erinn  follow, 
but  it  is  not  necessary  to    enumerate  them  here. 

The  first  part  of  the  synchronisms  ascribed  ta 
Flann  is  lost  from  the  Book  of  Lecan,  but  it  is 
preserved  in  the  Book  of  Ballymote  (fol.  6  a.)  and 
as  for  as  can  be  judgod  from  their  tenor  iit  tbe  lat< 
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ter  book,  they  must  have  been  those  used  by  Tigh 
ernach,  or  they  maj  possibly  l.ave  been  taken  from 
an  earlier  work  which  was  common  both  to  Tigh- 
ernach  and  to  the  compiler  of  this  tract.  It  is,  in 
fact,  the  synchronism  of  Flann,  now  imperfect, 
which  we  find  at  the  commencement  of  Tigher- 
nach,  but  inserted  there  after  having  been  first 
subjected  to  the  critical  examination  and  careful 
balancing  of  authorities  which  generally  distin 
guish  that  learned  annalist. 

There  is  yet  another  important  chronological 
composition  in  existence;  to  which  I  must  here  al- 
lude, I  mean  the  Poem  of  Gilla  Caemhain,  who 
died  A.  D.  1072. 

The  writer  begins  by  stating  that  he  will  give 
the  annals  of  all  time,  from  the  beginning  of  the 
world  to  his  own  period.  He  computes  the  sever 
al  periods  from  the  Creation  to  the  Deluge,  from 
the  Deluge  to  Abraham,  from  Abraham  to  David, 
and  from  David  to  the  Babylonian  Captivity,  etc- 
From  the  Creation  to  the  incarnation  he  counts 
3952  years.  (This  is  obviously  the  common  He- 
brew Computation.)  He  then  goes  on  to  synch 
ronize  the  Eastesn  sovereigns  with  each  other,  and 
afterwards  with  the  Firbolgs  and  Tuatha  De  Da- 
nann  of  Erinn,  and  subsequently  with  the  Mile- 
sians. 

He  carries  down  the  computation  through  sevei- 
al  Eastern  and  Irish  dynasties,  giving  the  deaths  of 
all  the  monarchs,  and  of  several  of  the  provincial 
kings  of  Erinn,  as  wellap  of  many  remarkable  per 
sons,  such  as  the  death  of  Finn  Mac  Cumhaill,  of 
St.  Patrick,  and  of  St.  Brigid.  He  also  notices  the 
great  mortality  of  the  seventh  century,  the  drown- 
ing of  the  Danish  tyrant  Turgesius,  by  King  Mael- 
sechlainn  (or  Malachy),  etc.,  continuing  still  he 
gives  the  intervening  years,  down  to  the  death  of 
Rrian  Boroimhe,  in  1014,  and  io  on  to  the  "Sax- 
on" battle  in  which  the  king  of  the  Danes  was  kil- 
led, five  years  before  the  date  uf  the  composition 
of  his  poem. 

The  names  of  many  oth  erearly  writers  on  Irish 
history,  and  even,  in  some  instances,  fragments  oi 
their  works,  have  come  down  to  us,  but  the  two 
of  whose  compositions  I  have  given  the  foregoing 
brief  sketch,  are  in  many  respects  the  most  re- 
markable, 

(To  be  continued.) 


A  LITERARY  CURIOSITY. 


THE   CURSE    OF  O'KELLY. 


The  "curse  of  O'Kelly"  is  often  alluded  to,  yet 
yery  many,  we  think,  have  not  read  it.  Cormak 
O'Kelly,  the  celebrated  Irish  harper,  went  to  Don- 
eraile,  in  the  county  of  Cork,  where  his  watch  was 
piliered  from  his  fob.  This  so  aroused  hi»  ire  that 
he  celebrated  the  people  in  the  following  "string 
of  curses." 


Alas  !  how  dismal  is  my  tale  ; 
I  lost  my  watch  in  Doneraile— 
My  Dublin  watch,  my  chain  and  seal 
Pilfered  at  once  in  Doneraile. 
May  fire  and  brimstone  never  fail 
^        To  fall  in  shower  on  Doneraile, 

As  lightnings  flash  across  the  vale 
So  down  to  heU  with  Doneraile. 
Ihe  fat©  of  Pompeii »( Pbarsale 


Be  that  the  curse  of  Doneraile— 

May  beef  or  mutton,  lamb  or  veal 

Be  never  found  in  Doneraile. 

But  garlic  soup  and  skurvy  kale, 

Be  still  the  food  of  Doneraile— 

And  forward  as  the  creeping  snail 

Industry  be  at  Doneraile 

May  heaven  a  chosen  curse  entail 

On  ragged,  rotten  Doneraile 

May  sun  and  moon  forever  fail 

To  beam  their  light  on  Doneraile— 

May  every  pestilential  gale 

Blast  that  cursed  spot  called  Doneraile, 

May  no  sweet  cuckoo,  thrush  or  quail 

Be  ever  heard  in  Doneraile— 

May  patriots,  kings  and  commonweal 

Despise  and  harass  Djueraile, 

May  every  Post,  Gazette  and  Mail 

Sad  tidings  bring  to  Douerail— 

May  veangeance  fall  on  head  and  tail, 

From  north  to  south,  of  Doneraile. 

May  profit  small  and  tardy  sale 

Still  damp  the  sale  of  Doneraile, 

May  fame  resound  a  dismal  tale 

Whene'er  she  lights  on  Doneraile — 

May  Fgypts  plagues  at  once  prevail 

To  thin  the  knaves  at  Doneraile, 

May  frost  and  snow  and  sleet  and  hail 

Benumb  each  joint  in  Doneraile, 

May  wolves  and  blood-hounds  race  and  trail 

The  cursed  crew  of  Doneraile. 

May  Oscar  with  his  fiery  HaíI 

To  atoms  thrash  all  Doneraile— 

May  every  mischief  fresh  and  stale 

May  all  from  Belfast  to  Kinsale, 

Scoff,  curse  and  dam  you,  Doneraile, 

May  neither  fl  ur  nor  oatmeal 

Be  found  or  known  in  Donraile, 

May  want  and  woe  each  joy  curtail 

That  e'er  was  known  in  Doneraile. 

May  no  one  co£Sn  want  a  nail 

That  wraps  a  rogue  in  Doneraile— 

May  all  the  thieves  who  rob  and  steal. 

The  gallows  meet  in  Doneraile. 
May  all  the  sons  of  Granuweal 
Blush  at  the  thieves  at  Doneraile, 
May  mischief  big  as  a  Norway  whale 

O'erwhelm  the  knaves  of  Doneraile— 

May  curses  whole  and  by  retail 
Pour  with  full  force  on  Doneraile, 

May  every  transport  wont  to  sail 

A  convict  bring  from  Doneraile. 

May  every  churn  and  milking  pail 

Fall  dry  to  staves  in  Donerail. 

May  cold  and  hunger  still  congeal 

The  stagnant  blood  of  Doneraile— 
May  every  hour  new  woe  reveal 

That  hell  reserves  for  Doneraile, 

May  every  chosen  ill  prevail 

O'er  all  the  imps  at  Doneraile. 

May  th'  Inquisition  straight  impale 

The  rapparees  of  Doneraile. 

May  curses  of  Sodom  now  prevail 

And  sink  to  ashes  Doneraile — 

May  Charon's  boat  triumph  sail 

Completely  manned  from  Doneraile, 

Oh  !  may  my  couplet  never  fail 

To  find  new  curse  for  Doneraile ; 

And  may  Pluto's  inner  jail 

Forever  groan  with  Doneraile ! 
(To  be  continued.) 
Robert  Stewart,  the  notorious  Lord  Castlereagh, 
was  bom  at  Mount  Stewart  Co,  Down.    His  oee- 
ce&dMlt  is  the  preseat  Marquie  of  liondo&derry; 


SERGEANT  JAMES  HICKEY. 
Death  of  a  Brave  American   Soldier  and  Devoted 
Irish  Patriot, 
(From  the    Irish  World  ví  Aug.  S) 


The  announcement  of  the  death  of  Sergeant  Jae. 
Hickey,  which  the  Irish  World  makes  this  week, 
will  cause  a  pang  of  regret  to  many  a  friend  who 
knew  and  admired  him  as  a  noble  specimen  of  true 
manhood.  Sergeant  Hickey  was  born  in  Barua, 
Co.  Qalway,  about  47  years  ago,  received  a  good 
education,  and  coming  to  America  settled  in  Boston. 
When  the  war  for  the  Union  broke  out,  he,  the  pic 
tnre  of  health  and  vigor,  joined  among  the  first  in 
volunteering  for  duty.  The  "Irish  Ninth"  was  form 
ed  and  he  entered  Company  A.  Capt.  James  F, 
McGunnigle  in  command.  No  man  in  that  famoas 
regiment  was  better  liked  or  did  braver  service.  He 
was  twice  wounded.  When  the  war  was  over  and 
men  were  called  upon  t  o  follow  Gen.  John 
O'Neill  in  the  Fenian  invasion  of  Canada,  Sergeant 
Hickey  (alias  Burke)  took  his  place  under  the  Green 
Flag.  He  was  in  the  battle  c  f  Ridgway,  but  later, 
when  the  failure  to  sustain  its  victors  left  them  at 
the  mercy  of  the  enemy,  he  was  one  of  those  cap- 
tured and  sentenced  to  death.  The  late  Archbishop 
Lynch  prepared  him  for  the  scaffold,  which,  how- 
ever, he  escaped  by  a  conamutation  of  his  .'■entence 
to  twenty  years'  imprisonment.  He  spent  5  y<»arB 
and  S  months  of  this  in  jail  near  Toronto,  and  was 
reprieved  about  16  years  ago.  Sergeant  Hickey 
then  returned  to  Ireland  and  took  charge  of  his 
farming  property.  The  Land  League  came  and 
found  in  the  brave  American  soldier  as  enthusiast- 
ic an  advocate  as  there  was  in  Ireland.  He  organ- 
ized the  tenants,  fought  the  landlord  candidates 
and  succeeded  in  bettering  the  condition  of  his 
neighbors  by  calling  attention  to  their  condition. 
For  all  this,  however,  he  had  to  pay  dearly.  A 
"marked"  man,  he  was  singled  out  for  vengeance 
and  made  to  feel  the  bitteiest  wrongs  of  the  system 
against  which  he  battled  with  Michael  Davitt. 
Ruin  stared  him  in  the  face  and  he  again  sailed  for 
Anaerica,  a  year  ago  last  November,  leaving  his 
wife  and  four  children  behind  him,  to  begin  the 
battle  of  life  over.  Those  who  met  him  could  trace 
but  little  of  the  handsome  regular  features  of  the 
dashing  soldier,  whose  courage  was  the  boast  of 
his  comrades.  Prematurely  gray  and  almost 
broken  down,  he  was  hardly  fitted  for  the  strug- 
gle before  him.  After  a  short  time  in  Boston,  he 
came  on  to  New  York,  and  through  the  influence 
of  a  friend  and  comrade,  he  was  given  a  position 
by  Postmaster  Van  Cott,  on  the  10th  of  Ju  y,  and 
he  seemed  to  feel  that  fortune  beamed  upon  him 
for  good.  He  had  made  himself  popular  with  every 
one  in  our  great  Federal  building  in  the  last  three 
weeks,  from  the  Postmaster  down.  On  Sunday  last, 
while  preparing  for  Mass  at  the  home  of  his  cous- 
in Mr.  Patrick  Carrick,  foreman  of  the  Irish 
World  composing  room,  in  Washington  Av.,  Brook 
lyn.  Mr.  Hickey  was  suddenly  stricken  down,  and 
within  fifteen  minutes  his  earthly  troubles  were 
over.  On  Tuesday  the  sod  was  turned  upon  his 
remains  in  Holy  Cross  Cemetery,  Flatbush,  L.  I., 
and  the  sorrow  of  those  who  knew  and  admired 
him  for  his  devotion  to  liberty,  both  here  and  in 
Ireland  was  given  vent  to  by  most  affectionate  tri- 
butes. May  God  rest  his  soul  and  inspire  others 
with  equal  zeal  for  the  betterment  of  our  kind  and 
our  race  is  the  wish  of  the  editor  of  The  Ir  ish 
World. 
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teriale  must  be  used,  especially  in  such  delicate  work  aff 
hand  embroidery,  and  we  offer  yon  the  best  at  a  less  price 
than  formerly  was  paid  for  very  much  inferior  silk.  It 
may  be  questioned  by  some  as  to  how  we  can  afford  to  sell 
goods  at  snch  wonderfully  reduced  rates?  Our  answer  is 
tnat  having  control  of  all  necessary  capital,  we,  by  watch- 
ing the  markets,  can  secure  at  any  time  large  consignments 
of  goods,  which  must  be  sold  tor  cash,  as  well  as  large 
bankrupt  stocks,  and  which  small  capitalists  cannot  han- 
dle. It  is  no  object  for  us  to  hold  these  goods,  even  if  we 
BO  desired;  we  therefore  offer  them  to  the  public,  sharing 
with  them  the  profit.  Send  lo  us  In  season  so  as  to  secure 
the  benefit  of  this  wonderful  bargain. 

PRICE.  One  Grand  Double  «S  Skein  Bnnch  ««  cents; 
three  bunches,  if  ordered  at  onetime,  SO  cents.  Address  all 
«rders,  E.  C.  ALLEN  <feCO.,  Aususta,  Maine. 

househ^TTTeavesT 

A  Manual  of 
Knitting  and 
Crochetlnir.  This 
book  contains  a  larger 
number  of  practical 
rules  for  knitting  and 
crocheting  than  any 
Sook  ever  before  pub- 
lished at  double  the 
).  Each  pattern 
been  thoroughly 
tested  by  an  expert 
and  found  to  be  cor- 
rect before  being  pub- 
lished. Over  one  hun- 
dred ladies,  from  all 
sections  of  the  conn- 
try,  have  contributed 
their  newest  and 
choicest  patterns   for 


the 


■  being  carefully  edited, 
and  only  the  best  de- 
signs used.  These 
articles,  coming  as 

I  they  do  ft-om  so  many 

It  sources,  embrace  designs  for  almost  every  kind 
of  fancy  work  which  it  is  possible  to  construct  with  the 
knitting  needles  or  crochet  hook.  Among  the  almost  in- 
finite variety  of  articles  contained  in  this  book  may  be 
mentioned  the  following;  Directions  for  making  Baby's 
Boots,  Bibs,  Tobacco  Bag,  Hoods,  Caps.  Lady's  Under- 
vests,  Baby'f  Sack,  Quilts,  Purses,  Lamp  Mat.  Ear  Muffs^ 
Tidies,  Slippers,  T.iboggau  Cap,  Infant's  Shirt,  Tam 
O'Shanter  Cap,  Shoulder  Cape,  Sofa  Pillow,  Infant's 
Band,  -Moss  Mats,  Collars,  SkirU,  Bed  Spread,  Party 
Bag»,  Scrap  Bag.  Pillow  Shams,  Afghans.  Sponge  Holder, 
Lady's  Under  Jacket,  Pin  Cushion  Covers,  Child's  Leg- 

Sns  and  Drawers,  Gentlemen's  Gloves,  Counterpane, 
itts.  Watch  Guard,  Baby's  Blanket,  and  an  almost  end- 
less variety  of  elegant  patterns  of  Edgings,  Insertion», 
et*.,  of  all  widths  and  kinds.  In  all  over  one  kan> 
dred  and  fifty  dlflTerent  deslgnB.  It  is  elegantly 
printed  on  tinted  paper,  with  hacd50;ce  covers,  and  col»- 
tains  A4  paces,  ient  by  mail,  postage  paid,  forSScerjtfc 
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INMANLINK 

(  Established  1850.) 
Sailing  weekly  between  New  York  and 
Liverpool,  ateerage  tickets  from  Li- 
verpool, Queenptown,  Glasgow,  Lon- 
donderry or  Belfast  reducd  to  820, 
and  2nd  Cabin  |30  and  |35. 

For  Tickets  &c.  apply  to 
Peteb  Wright  k  Sons,  General  Aqknts, 
No.  1  Broadway,  New    Iobk, 

or  to  John  C.  Henderson  &  Son, 

344  Falton  st.  Brooklyn. 


IRISH  IMITATION  OF  CHRIST. 

(Second  Edition). 


With  Life  of  Translator,  Father  O'ShIU van,  the 
celebrated  Irish  scholar,  A  treat  for  Irish  learn- 
ers and  scholars.  The  best  Irish  book  pablished 
Pure  and  easy  Irish. 

"Those  who  wish  to  learn  correct  Irish,  cannot 
■do  80  more  effectually  than  by  learning  every  word 
and  phrase  in  the  Irish  Imitation.— Z) «6  H/k  Nation 

Price  Is.  6d.  ;  handsomely  bound  28-  6d.  ;  By 
post  3d.  extra. 

Mulcahy— Patrick  St.,  Cork,  Ireland. 


F.  M'COSKER, 

PLUMBER,  STEAM   &  GAS  FITTING  &  FIX- 
TURES. 

g@^  AU  our   Work  Warranted. 
St  ,  Francis'  St.  Cor.  of  Jackson,  Mobile  Ala. 


L.  SLAV  IN, 

Horse-Slioein<>'« 

771  Atlantic  Av. 


T.  r.  WYNNE, 

PAPERSTOOK, 
13  &  15  Columbia  St.  Brooklyn. 


M.    Heanev. 
HORSE  SHOEIN& 

293    Degraw    St. 


Every  Irishman  should  get  the  Dublin  Gaelic 
Journal.  Send  70  cents  to  Rev.  M.  H.  Close.  M. 
A.  40  Lower  Baggot  St.  Dublin. 


H.  C  KIESELBACH, 
SIGN    PAINTER, 

294  ATLANTIC  AV.,  BROOKLYN. 

Telephone,  1-U5   Brooklyn. 


MAGAZINES 
DONAHOE'8  MAGAZINE,  Devoted  to  the  Irish 
Race  at  Home  and  Abroad, — Address, 

Patrick  Donohne,  Boston,  Mass. 


REAL  ESTATE 

Having  reliable  correspondents,  in  the  readers  of 
the  Q  EL,  in  all  parts  of  the  United  States,  my  fac- 
ities  in  the  transaction  of  Real  Estate  business  are 
unlimited. 

Neb.  I  have  within  two  and  a  half  miles  of  the 
town  of  Atkinson,  four  parcels  of  land  for  sale,  as 
follows — 80  acres,  30  tillage,  balance  pasture,  price 
.^^1,000. 

160  acres  pasture  land,  with  a  living  pond  for 
cattle,  price,  ?2,500. 

80  acres,  30  tillage,  balance  pasture,  and  suitable 
outoffices,  price,  *2,000. 

IGO  seres  meadow  land,  with  creek  running 
through  it,  and  U,500  living  trees,  price,  $2,500. 

Atkinson  is  a  town  of  1,000  population,  on  the 
Chicago  and  Northwestern  R.  R,,  has  a  Catholic 
church,  schools,  etc.,  and  a  fine    healthy  climate, 

Mass.  At  Sheffield,  170  acreB,  two  and  a  half 
miles  from  the  R.  R.  depot.  A  good  dwelling, 
commodious  out- offices,  large  orchard,  forty  acres 
of  timber,  well  watered,  with  a  lishing  stream  run- 
ning through  the  property,  price,  .?3,000.  Will 
exchange  for  city  property. 

N.  Y.,  Lewis  County,  100  acres  of  excellent  land, 
price,  Í2,500.     Will  exchange  for  city  property. 

Also,  farms  on  Long  Island,  in  Michigan,  etc., 
and  large  tracts  from  100  to  500,000  acres  in 
Florida,  California,  Texas,  Arkansas,  Missouri  and 
the  Northwestern  States.  The  time  will  come  when 
a  farm  in  America  will  be  as  valuable  as  it  is  in 
Ireland  and  England  to-day. 

Also  desirable  city  Store  and  other  property. 
I  negotiate  sales  in  every  State  oi  the  Union- 

BATES  of  COMMISSIONi— 

Letting  &  Collecting    t     per  oenO 

Sales — City  Property. — When  the  i 

Consideration  exceeds  ?2.500, 1        *'      **  f 

Country  Property 2.50   •'      **  I 

Southern  &  Western  Property ó        •      «•  ^ 

I^„  No  Sales  negotiated  at  this  office  nnder  .?25/ 
In  small  Bales  where  the  consideration  does  not  a- 
mount  to  two  thousand  (2.000)  dollars  the  papers 
will  be  furnished  gratis  by  the  office, 

M.  «T,  Logan^ 

Real  Estate  ^  Insurance 
Broker, 

814  Pacific  St.  Brooklyn. 
NoTA,RT  PtTBLic  and  Commissioner  of  DEEDS» 
1^-  Loans  Negotiated,  ^ 


